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/A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatét. A nem megfelelé Gzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felel6sséget a
gyartd. Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd helyen
az utmutatot.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL ELO SZEMELYEK
BIZTONSAGA

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél idésebb) és
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan lévd személyek
csak fellgyelettel, vagy a készilék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé megfelel tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktol mikodés kdzben, és mikodés utan, lehlléskor.
A készilék elérhetd részei forroak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készilék, akkor
célszerl azt bekapcsolni.

- Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a késztlék kozelében.

ALTALANOS BIZTONSAG

- A készulék Uzembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

- A készllék belseje hasznalat kdzben felforrosodik. Ne
érintse meg a készlilék belsejében 1évo fltéelemeket.
Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi az edényeket,
mindig hasznaljon konyhai edényfogo keszty(t.

- A karbantartas megkezdése elbtt huzza ki a hal6zati dugaszt
a fali aljzatbal.




BIZTONSAGI UTASITASOK

Az izz6 cseréje elbtt gy6z8djon meg arrdl, hogy a készulék ki
van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon surolészert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutbajto Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a
fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

Ha a haldzati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon el6.

A kiomlott anyagokat a pirolitikus tisztitas el6tt el kell
tavolitani. Tavolitson el minden tartozékot a stutébdl.

A polcvezet6 sin eltavolitasahoz el6szoér a sin elejét, majd a
hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctarto sineket a
kiszereléssel ellentétes sorrendben tegye vissza.

ELHELYEZES

VIGYAZAT! A késziiléket csak
képesitett személy helyezheti
tzembe.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is hasznaljon
sérlt késziléket.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt lzembe
helyezési utmutatoban foglaltakat.

Sulyos a készlilék, ezért legyen kortiltekinté a
mozgatasakor. Mindig viseljen munkavédelmi
kesztydt.

Soha ne huzza a késziiléket a fogantyujanal
fogva.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
késziiléktdl és egysegtol.

A késziiléket biztonsagos szerkezetek ala és
mellé helyezze.

A késziiléket azonos magassagu készulékek
vagy egységek mellett helyezze el.

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

VIGYAZAT! Tiiz- és
aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie.
A késziléket kotelezd foldelni.

Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi

halézati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.
Mindig megfelel6en felszerelt, aramutés ellen
védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztdkat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halézati csatlakozédugo6 és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készulék halozati vezetékét ki kell cserélni, a
cserét markaszervizinknél vegeztesse el.
Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
kertljenek kozel, illetve ne érjenek hozza a
készllék ajtajahoz, kiiléndsen akkor, ha az
forro.

A fesziltség alatt allé és szigetelt alkatrészek
érintésvédelmi részeit ugy kell régziteni, hogy
szerszam nélkil ne lehessen eltavolitani
azokat.

Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot a
halézati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz Gzembe helyezés utan
is kénnyen elérhetd legyen.

Amennyiben a haldzati konnektor rogzitése
laza, ne csatlakoztassa a csatlakozédugot
hozza.

A haldzati vezeték kihuzasakor soha ne
vezetéket huzza. A kabelt mindig a
csatlakozodugonal fogva huzza ki.

Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: haldzati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl eltavolitott



csavaros tipusu biztositékot), foldzarlatkioldot
és veédorelét.

Az elektromos késziiléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziiléket az elektromos
halozatrél. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkez6tavolsaggal kell
rendelkeznie.

Teljesen csukja be a készllék ajtajat, miel6tt
csatlakoztatja a dugaszt a halozati aljzatba.
A készulék megfelel az EGK iranyelveinek.

HASZNALAT

VIGYAZAT! Sériilés-, égés-,
aramités- és robbanasveszély.

A készuléket kizardlag haztartasi célra
hasznalja.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzait.

Ellendrizze, hogy a készilék szell6zényilasai
nincsenek-e lezarva.

Mikodés kézben tilos a készlleket felligyelet
nélkil hagyni.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

Kérultekintéen jarjon el, ha mikddés kdzben
kinyitja a készulék ajtajat. Forré levegd
tavozhat a készilékbdl.

Ne mikodtesse a késziléket nedves kézzel,
vagy amikor az vizzel érintkezik.

Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtéra.

Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
tarolofellletként.

Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotoelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak letre.

Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang ne
legyen a késziilék kézelében, amikor kinyitja
az ajtot.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a késziilékbe,
annak kdzeleébe, illetve annak tetejére.

A sitd elémelegitéséhez ne haszndlja a
mikrohullam funkciot.

VIGYAZAT! A késziilék
karosodasanak veszélye all fenn.

A zomanc elszinez6désének vagy
karosodasanak megakadalyozasa érdekében:
— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlenil a késziilék sttbéterének aljara.
— ne tegyen aluféliat kbzvetlendl a késziilék
sutéterének aljara.
— Ne engedjen vizet a forro készulékbe.

— afbézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— A tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

» A zomanc elszinezédése nincs hatassal a
készllék teljesitményére. Ez a garanciajog
szempontjabol nem szamit hibanak.

* A nagy nedvességtartalmu sutemények
esetében mély tepsit hasznaljon a sitéshez.
A gyimolcsok leve maradando foltokat ejthet.

» A készilék kizardlag ételkészitési célokat
szolgal. Tilos barmilyen mas célra, példaul
helyiség fiitésére hasznalni.

* A mivelet kbzben a sit6 ajtaja legyen csukva.

» Ha a késziiléket batorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, Ggyeljen arra, hogy az ajté soha ne
legyen becsukva, amikor a készulék mikodik.
A hé és a nedvesség felhalmozodhat a zart
batorlap mogott, és ennek kdvetkeztében
karosodhat a késziilék, a készlléket magaban
foglalé egység vagy a padl6. Hasznalat utan
ne csukja be addig a butorlapot, mig a
késziilék teljesen le nem hiilt.

APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT! Személyi sériilés, tiiz
vagy a készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket,
és huzza ki a halozati csatlakozodugot a
csatlakozoaljzatbdl.

« Ellendrizze, hogy lehiilt-e a készllek.
Maskulonben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltérnek.

* A slt6ajto sérult Gveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

* Legyen 6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készllékrol. Az ajtdé nehéz!

* Rendszeresen tisztitsa meg a késziléket,
hogy elkertlje a feliletének rongaldédasat.

* A késziiléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.
Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne
hasznaljon suroldszert, surolészivacsot,
oldoszert vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt hasznal,
tartsa be a tisztitdszer csomagolasan
feltlintetett biztonsagi utasitasokat.

* Ne tisztitsa a katalitikus zomancréteget (ha
van) semmilyen mososzerrel.



PIROLITIKUS TISZTITAS

()

* A Pirolitikus 6ntisztité funkcio vagy az elsé
hasznalat elétt tavolitsa el a sitétérbél az
alabbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakodast.

— minden eltavolithato targyat (beleértve a
termékhez mellékelt polcokat,
vezetbsineket stb.), kiilbndsen a
tapadasmentes felulet( labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket, talcakat,
konyhai eszk6zoket stb.

» Olvassa el a pirolitikus tisztitassal kapcsolatos
Osszes utasitast.

* A pirolitikus tisztitas alkalmazasa kdzben
tartsa tavol a gyermekeket a késziléktdl.

A készilék nagyon felmelegszik, és forré
levegé6t bocsat ki az ellilsé szell6z6nyilasain
keresztil.

* A pirolitikus tisztitas magas hémérsékletl
funkcio, és mikodése soran gazok
szabadulhatnak fel az ételmaradvanyokbdl és
a készilék szerkezeti anyagaibol, igy a
vasarlok szamara nyomatékosan ajanlottak az
alabbiak:

— az egyes pirolitikus tisztitasok soran és
utan biztositson megfeleld szell6zést.

— az elsd, maximalis héfoku Gizemeltetés
kézben és utan biztositson megfeleld
szell6zést.

* Az emberekkel ellentétben egyes madarak és
hulldk kivételesen érzékenyek lehetnek a
pirolitikus tlizhelyek tisztitasi folyamata soran
kibocsatott gazokra.

— Tartsa tavol a haziallatokat (kilénésen a
madarakat) a készilék kozelebdl a
pirolitikus tisztitas soran és utan, és a
legmagasabb hémérséklet funkciot
el6szor csak megfeleléen szell6z6 helyen
hasznalja.

Pirolitikus tisztitas izemmodban
sérllés / tiz / vegyianyag-kibocsatas
(gazok) veszélye all fenn.

* AKkistestl haziallatok szintén igen érzékenyek
lehetnek a pirolitikus tlizhely kdzelében
fellépé hémeérséklet-ingadozasokra, amikor a
tlizhely pirolitikus Ontisztitast végez.

* Alabasok, fazekak, tepsik, konyhai eszk6zok
stb. tapadasgatlo bevonata karosodhat a
tzhelyek pirolitikus 6ntisztitasanak magas
hémérséklete miatt, és kibocsathat
kismértékben karos gazokat.

» A pirolitikus tlizhelyekbdl és
ételmaradvanyokbol felszabadul6 gazok nem
artalmasak az emberi egészségre (ideértve a
gyermekeket és a gyogyaszati kezelés alatt
allé személyeket is).

BELSO VILAGITAS

e Az izzo illetve halogén lampa olyan tipusu,
amely kizarélag haztartasi készilékekhez
hasznalhaté. Otthona kivilagitasara ne
hasznalja.

VIGYAZAT! Vigyazat! Aramiités-
veszély.

* Alampa cseréje elétt huzza ki a halézati
dugaszt a haldzati aljzatbdl.

» Kizaroélag az eredetivel megegyez6é miiszaki
jellemzdkkel rendelkezd lampat hasznaljon.

ARTALMATLANITAS

VIGYAZAT! Sériilés- vagy
fulladasveszély.

» Bontsa a készlilék halozati csatlakozasat.

» Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készulékben rekedését.

SZERVIZ

* A készilék javitasat bizza a markaszervizre.
» Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.



TERMEKLEIRAS

ALTALANOS ATTEKINTES
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TARTOZEKOK

* Huzalpolc
F6z6edényekhez, tortaformakhoz,
sitéedényekhez.

+ Siit6 talca

Kezel6panel

Sutéfunkcidk szabalyozégombja
Elektronikus programkapcsolé
Hémérséklet-szabalyozd gomb
Fitelem

@A sutster vilagitas

Ventilator

Bl Polctarto, eltavolithatd

E] Polcszintek

Tortakhoz és siiteményekhez.

*  Mély tepsi
Sltemények és husok sltéséhez, illetve
zsirfelfog6 edénykent.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

VIGYAZAT! Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

KEZDETI TISZTITAS

Vegyen ki a készllékbdl minden tartozékot és
kivehetd polctartot.

Olvassa el az ,Apolas és tisztitas”
cimi fejezetet.

Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a
késziiléket.

Helyezze vissza a tartozékokat és a kivehetd
polctartokat az eredeti helyikre.

AZ ORA BEALLITASA

Az elektromos haldzatra torténd elsé
csatlakoztatas utan néhany masodpercig az
osszes szimbolum megjelenik a kijelzén. A
kovetkezd néhany masodpercben a
szoftververzio lathatd a kijelzén.

Miutan a szoftververzio elt(inik, a kijelzén ez

lathato: hr és,12:00". "12" kijelzés villog.

1. Az 6ra pontos bedllitasahoz nyomja meg a
+ vagy —_ gombot.

2. A megeré6sitéshez nyomja meg az @
gombot. Ez csak az id6 els6 beallitasakor
sziikséges. A késdbbiekben a késziilék az Uj
id6t 5 masodperc mulva automatikusan
menti.

A kijelzén megjelenik a IMIN felirat és a
beallitott 6ra. "00" kijelzés villog.
3. A perc pontos beallitasahoz nyomja meg a

+ vagy —_ gombot.

4. A meger6sitéshez nyomja meg az @
gombot. Ez csak az idd els6 beallitasakor
szlikséges. A késdbbiekben a késziilék az Uj
id6ét 5 masodperc mulva automatikusan
menti.

A kijelz6 az Uj id6t mutatja.



AZ IDO MODOSITASA

A pontos id6 csak akkor modosithato, ha a sitd
ki van kapcsolva.

Annyiszor érintse meg a(z) @ érzékelémezét,

amig a (‘D szimbélum villogni nem kezd a
kijelzén.

Uj iddpont beallitasahoz kévesse ,Az éra
beadllitasa” cimi részben leirtakat.

ELOMELEGITES

Ures késziilékkel végezzen elémelegitést, hogy
kiégesse a visszamaradt zsirt.

NAPI HASZNALAT

1. Allitsa be a (& funkciot és a maximum
hémérsékletet.
2. Hagyja egy 6raig mikodni a készuléket.

3. Alitsa be a [@ funkciot és a maximum
hémérsékletet.

4. Hagyja 15 percig mikdodni a készuléket.

A szokasosnal forrobbak lehetnek a tartozékok.

Szagot és fistot bocsathat ki a készllék. Ez

normalis jelenség. Gondoskodjon megfelel

légaramlasrdl a helyiségben.

VIGYAZAT! Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

VISSZAHUZHATO GOMBOK
A készulék hasznalatahoz nyomja meg a

szabalyoz6 gombot. A szabalyoz6 gomb kiugrik.

A KESZULEK BE- ES KIKAPCSOLASA

Gomb szimboélum, visszajelzo,

illetve lampa (modelltdl fliggéen):

» A visszajelzd akkor kapcsol be,
amikor a sit6 felmelegszik.

* Alampa a készllék mikodésekor
kapcsol be.

* A szimbodlum azt jelzi, hogy a
gomb a sutéfunkciét vagy a
hémérsékletet vezérli-e.

SUTOGFUNKCIO

1. A sitéfunkcio kivalasztasahoz forgassa el a
sutéfunkciok gombjat.

2. Forgassa a hémérséklet-szabalyozé gombot
a kivant hémérséklet kivalasztasahoz.

3. AKkészilék kikapcsolasahoz forgassa a
sitéfunkciok és a hémérséklet szabalyozo
gombjait kikapcsolt poziciéba.

Siitéfunkcio

Alkalmazas

Kikapcsolt allas

A készulék kikapcsolt allapotban van.

Holégbefuvas,
nagy héfok

Sités egyszerre maximum harom sutészinten, illetve asza-
1as.20 - 40 °C-kal alacsonyabbra allitsa a suité hémérsékle-
tét, mint a Fels6/also fiités esetén.

Fels6/also flités

1 szinten torténd tészta- és hussités szamara.




Siutéfunkcio

Alkalmazas

&

Hélégbefuvas
(nedves)

Szaraz élelmiszerek energiatakarékos sutésehez. Tovabba
pékaruk formaban vald, 1 polcszinten térténd siitéséhez.
Ezzel a funkcioval lehetett meghatarozni az energiabesoro-
lasi osztalyt az EN50304 szabvanynak megfeleléen.

Ehhez azonban el6szdr be kell allitania a siutés idejét. Az
ajanlott beallitasokrol bévebb informacié a sitési tablaza-
tokban talalhato.

|

Grill + fels6 sités

Lapos étel grillezése nagy mennyiségben, és kenyér pirita-
sa.

1

Infrasiités

Nagyobb husdarabok vagy nem csontozott szarnyas sité-
se egyetlen sltészinten. Tovabba felfujtak készitésehez és
piritashoz.

©

Pizzas(tés

Ha a siitd 1 szintjén szeretné sutni az ételt, és jol megpiri-
tani, illetve ropogossa tenni az alsé rétegét. 20 - 40 °C-kal
alacsonyabbra allitsa a suté hémérsékletét, mint a Fels6/
also fltés esetén.

Hus

Kiléndsen puha és szaftos slltek készitéséhez.

Melegen tartas

Az étel melegen tartasahoz.

Felolvasztas Ez a funkcio fagyasztott élelmiszerek, példaul zoldségek és
b4 gyumodlcsok kiolvasztasara hasznalhaté. A kiolvasztas id6-
tartama a fagyasztott étel méretétél és mennyiségétdl fiigg.
amm Pirolitika A siité automatikus pirolitikus tisztitas funkcidjanak bekap-
HHH csolasa. Ez a funkcid égetéssel eltavolitja az ételmaradva-
nyokat a sutébél.
KIJELZES
A B C A. 1d6zitd
I I I B. Felf(ités és maradékhd visszajelzé
i-l i'li'l'i'l A |E| C. Viztartaly (csak bizonyos quelleken)
.—' |—|_|—' |—' - D. Hushéméré szenzor (csak bizonyos
|—)| _)| =ETTE ﬂ mpdelleken) .
(hr_min, 5 v ./ E. Ajtozar (csak bizonyos modelleken)
| | | F. Ora/perc
F E D G. Ora funkciok



GOMBOK

Gomb

Funkcio Megnevezés

— MiNUSZ

A pontos id6 beallitasa.

D ORA

Egy ¢ra funkcio beallitasa.

_|_ PLUSZ A pontos id6 beallitasa.
FELFUTES VISSZAJELZO A vonalak azt jelzik, hogyan emelkedik vagy
Amikor bekapcsolja valamelyik siitéfunkciot, a csokken a suté hémérseklete.

kijelz6n egymas utan vonalak

ORAFUNKCIOK

$ jelennek meg.

ORAFUNKCIOK TABLAZATA
Ora funkci6 Alkalmazas
@ ORA A pontos id6 beallitasahoz, médositasahoz vagy ellenérzé-
séhez. Lasd ,Az ora beallitasa” cim( részt.
ja) PERCSZAMLALO Hasznalja a visszaszamlalasos id6zités beallitasara (maxi-
mum 23:59 perc). Ez a funkcié nincs hatassal a készulék
miikodésére. Barmikor, a készllék kikapcsolt allapotaban is
bedllithatia a PERCSZAMLALO funkciét.
|_)| IDOTARTAM Segitségével beallithatd, hogy mennyi ideig miikddjon a ké-
sziilék. Csak akkor hasznalja, ha egy sutéfunkciot beallitott.
_)| BEFEJEZES Annak beallitdsa, hogy mikor kapcsoljon ki a készlilék.
Csak akkor hasznalja, ha egy sitéfunkciot beallitott. Az 1d6-
tartam és a Befejezés funkciok (késleltetési idétartam) egy-
szerre is hasznalhatok, ha a siitének késébb automatiku-
san be, majd ki kell kapcsolnia.
@ Az 6rafunkciok atvaltasahoz nyomja A=l vagy 2 villogni kezd a Kijelzsn.
meg ismételten az Q) gombot. 2. Az értékek bedllitasahoz nyomja meg a +

@ Az érafunkciok megerésitésére

vagy —_ gombot, majd megerésitéshez a @
gombot.

hasznalja az O gombot, vagy varjon Az |d6tartam [~ esetén el6szor a percet,

5 masodpercet az automatikus

megerdsitésre.

AZ IDOTARTAM VAGY BEFEJEZES

BEALLITASA

majd az orat, mig a Befejezés | esetén
el6szor az orat, majd a percet allitsa be.

1. Nyomja meg ismételten a @ gombot, amig a

kijelzén a |_)| vagy _)l meg nem jelenik.



Az id6 lejartat kdvetben 2 percen at hangjelzés

halihato. Al vagy a = szimbslum és az

idébeallitas villog a kijelzén. A sitd leall.

3. A sitéfunkciok gombjat forgassa el a
kikapcsolt helyzetbe.

4. A hangjelzés ledllitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

(i)

Ha megnyomja az @ gombot,

miutan az IDOGTARTAM [21
funkcidhoz az érak szamat beallitja,

a késziilék a BEFEJEZES |
funkcié beallitasahoz 1ép.

A PERCSZAMLALO BEALLITASA

1. Annyiszor nyomja meg a @ gombot, amig a

[:3 szimbdélum és a ,00” villogni nem kezd a
kijelzén.

2. A PERCSZAMLALO beallitasdhoz nyomja
meg a + vagy —_ gombot.
El6szdr a masodpercet, majd a percet és az
orat allitsa be.
Az id6 szamlalasa el6szor percben és
masodpercben torténik. Amennyiben a

beallitott idé 60 percnél hosszabb, a hr
szimboélum jelenik meg a kijelzén.

A készilék ilyen esetben az id6t éraban és
percben szamolja.

3. Akeszilék 6t masodperc elteltével o
automatikusan elinditia a PERCSZAMLALO
funkciot.

A bedllitott id6étartam 90%-anak leteltekor
hangjelzés hallhato.

4. Ha a beadllitott id6 letelik, akkor két percig
hangjelzés hallhato. "00:00" és Q villog a
kijelzdn. A hangjelzés leéllitdsahoz nyomja
meg barmelyik gombot.

Ha ugy allitja be a
PERCSZAMLALO-t, hogy a
IDOTARTAM [Pl vagy a
BEFEJEZES _)l funkcio mikodik, a
Q szimbdlum megjelenik a kijelzén.

SZAMLALO

Hasznalja a Szamlalét, ha figyelni kivanja, hogy a
sutdé milyen hosszu ideig Gizemel. A sutd
felmelegitésének kezdetén azonnal bekapcsol.

A Szamlalo visszaallitasahoz nyomja meg és

tartsa lenyomva a + és — gombokat. A
szamlalo ismét megkezdi a szamlalast.
A Szamlalo (eléreszamlalasos
id6zitd) a kovetkezd funkcidkkal nem
hasznalhato: Idstartam [,
Befejezes _)l

TARTOZEKOK HASZNALATA

VIGYAZAT! Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

TARTOZEKOK BEHELYEZESE

Huzalpolc:

Csusztassa be a huzalpolcot a polcvezet6 sinek
kozé, és ugyeljen arra, hogy labai lefelé
mutassanak.

Mély tepsi:
Tolja a mély tepsit a polcvezetd sinek kdzé.

/R
2‘\

Huzalpolc és mély tepsi egydtt:
Tolja a mély tepsit a polctartd vezetdsinjei és a
vezetdsinek feletti huzalpolc kozé.




TOVABBI FUNKCIOK

A nagyobb biztonsag érdekében
minden tartozék tetején, a jobb és
bal oldalon egy kis mélyedés
talalhaté. Ezek a mélyedések
megakadalyozzak a megbillenést.
» A polc koérili magas perem
megakadalyozza a f6z6edény
megcsuszasat.

A GYEREKZAR HASZNALATA

A Gyerekzar funkcié megakadalyozza a készulék
véletlen bekapcsolasat.

(i)

Ha a Pirolitika funkcié mikodik, a
készilék ajtaja automatikusan
reteszel6dik.

Amikor elfordit vagy megnyom egy
gombot, a SAFE megjelenik a
kijelzén.

1. Ugyeljen arra, hogy a siitéfunkciok gombja
kikapcsolt helyzetbe legyen forgatva.
2. Egyszerre nyomja le és tartsa 2 masodpercig

nyomva a @ és + gombot.
Egy hangjelzés hallhaté. A kijelzén a SAFE felirat
jelenik meg.
A Gyermekzar funkcio kikapcsolasahoz ismételje
meg a 2. lépést.

MARADEKHO VISSZAJELZO

A kijelzén a maradékhé visszajelzése S jelenik
meg, ha a készlléket kikapcsolja, és a sitd
belsejében a hémeérséklet 40 °C-nal magasabb.
A sité hdmérsékletének megtekintéséhez a
hémérséklet-szabalyozé gombot forditsa balra
vagy jobbra.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

Biztonsagi okokbdl a késziilék bizonyos id6é
elteltével automatikusan kikapcsol, ha egy
sutéfunkcié mikodik, és a kezelé nem valtoztat
semmilyen beallitason.

Hoémérséklet (°C) Kikapcsolasi id6 (6)

30-115 125
120 - 195 85
200 - 245 55
250 - maximum 1.5

Az automatikus kikapcsolast kovetéen a siitd
ismételt mikodtetéséhez nyomja meg barmelyik
gombot.

Az automatikus kikapcsolas nem
mikodik az alabbi funkciokkal:
Vilagitas, Id6tartam, Befejezés.

HUTOVENTILATOR

Amikor a készillék Gzemel, a hitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hidegen tartsa a
készulék feluleteit. Amikor kikapcsolja a
késziléket, a hitéventilator tovabbra is mikodik,
amig a készulék le nem hdil.

BIZTONSAGI FELSZERELES

A készulék nem megfeleld hasznalata vagy a
részegyseégek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek megakadalyozasa
céljabol a sutd biztonsagi hékapcsoloval
rendelkezik, amely megszakitja az aramellatast.
A sit6é a hémérséklet csdkkenése utan
automatikusan ujra bekapcsol.

HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

VIGYAZAT! Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.



A tablazatban szerepld hémérsékleti
értékek és sitési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. A valos
értékek a receptektdl, a felhasznalt
Osszetevok mindsegétdl és
mennyiségétdl fliggenek.

(i)

ALTALANOS TUDNIVALOK

» Akészilék 6t polcszinttel rendelkezik. A
polcszintek szamozasa a készilék aljatol
felfelé torténik.

» Asiitd egy specialis rendszerrel van ellatva,
ami keringeti a levegét, és a g6zt
folyamatosan visszavezeti. A rendszerrel
egyszerre parolhat és suthet, igy az
elkészitett ételek belll puhak, kivil pedig
ropogosak lesznek. Minimalisra csdkkenti a
sUtési id6t és az energiafogyasztast.

* A nedvesség lecsapddhat a késziléken vagy
az ajt6 Uveglapjain. Ez normalis jelenség.
Mindig alljon hatrébb a készuléktél, amikor
sités kézben kinyitja a készilék ajtajat. A
paralecsapodas csokkentése érdekében a
siités megkezdése el6tt 10 percig
Uzemeltesse a készuléket.

» Tordlje le a nedvességet a készllék minden
hasznalata utan.

* Ne helyezzen semmilyen targyat kdzvetlendl
a sutétér aljara, és a készllék egységeit ne
takarja le sttés kdzben alufoliaval. Ez

TESZTA- ES HUSSUTESI TABLAZAT
Siitemények

hatassal lehet a sltés eredményére, és
karosithatja a slit6 zomancozasat.

SUTEMENYEK SUTESE

* Ne nyissa ki addig a sutd ajtajat, amig a
sutési id6 3/4-e el nem telt.

* Ha egyszerre két sit6 talcat hasznal, legyen
egy Ures szint kdzottuk.

HUSOK ES HALAK SUTESE

» Nagyon zsiros husok siitésekor hasznaljon
mély tepsit, hogy megovja a siitét a
zsirfoltoktol, amelyek esetleg ra is éghetnek.

* Hagyja a hust kb. 15 percig allni a szeletelés
elétt, hogy a szaftja ne folyjon ki.

« Hussultés kdzben a tulzott fistkepzédeés
megel6zése érdekében 6ntsodn egy kis vizet a
mély tepsibe. A flst lecsapodasanak
megel6zése érdekében mindig pétolja az
elparolgott vizet.

SUTESI IDOTARTAMOK

A sltés id6tartama az étel fajtajatél, annak
allagatdl és mennyiségétdl fugg.

Kezdetben figyelje a teljesitményt stités kozben.
Talalja meg a legjobb beallitasokat (hémérséklet-
beallitas, sttési id6 stb.) siitéedényeihez,
receptjeihez és mennyiségeihez, mikdzben
hasznalja a készuléket.

Felsé/also fiités Hélégbefuvas, nagy héfok
Etel 1d6 (perc) | Megjegyzés
Hémérséklet| Polcmagas- |Homérséklet| Polcmagas-
(°C) sag (°C) sag
Habos su- 170 2 160 3(2és4) 45 - 60 Tortasutd
temények formaban
Linzer- 170 2 160 3(2és4) 20-30 Tortasutd
tészta forméaban
Kefires 170 1 165 2 80 - 100 26 cm-es
sajttorta tortasutd
formaban




Felsd/alsé fiités

Hélégbefuvas, nagy héfok

Etel Id6 (perc) | Megjegyzés
Hoémérséklet| Polcmagas- | Homérséklet| Polcmagas-
(°C) ség (°C) ség

Almatorta 170 2 160 2 (bal és 80 - 100 Két darab

(almas pi- jobb) 20 cm-es

te)” sttéfor-
maban a
huzalpol-
con

Rétes 175 3 150 2 60 - 80 St tal-
can

Gyl- 170 2 165 2 (bal és 30-40 26 cm-es

molcstorta jobb) tortasutd
formaban

Piskota- 170 2 150 2 40 - 50 26 cm-es

tészta tortasutd
formaban

Karacso- 160 2 150 2 90 - 120 20 cm-es

nyi torta / tortasutd

gyumolcs- formaban

torta gaz-

dagon™

Szilvator- 175 1 160 2 50 - 60 Kenyérsu-

ta? té forma-
ban

Aproslte- 170 3 150 - 160 3 20-30 Sité tal-

mény - can

egy szin-

ten

Aproslte- - - 140 - 150 2és4 25-35 Sité tal-

mény - két can

szinten

Aproslte- - - 140 - 150 1,3és5 30-45 Suté tal-

mény - can

harom

szinten

Keksz / 140 3 140 - 150 3 25-45 Suté tal-

omlds can

tésztak -

egy szin-

ten




Felsé/also fiités

Hélégbefuvas, nagy héfok

Etel I1d6 (perc) | Megjegyzés
Hoémérséklet| Polcmagas- |Homérséklet | Polcmagas-
(°C) sag (°C) sag

Keksz / - - 140 - 150 2és4 35-40 Sit6 tal-

omlés can

tésztak -

két szin-

ten

Keksz / - - 140 - 150 1,3és5 35-45 Sit6 tal-

omlos can

tésztak -

harom

szinten

Habcsok - 120 3 120 3 80 - 100 Sit6 tal-

egy szin- can

ten

Habcsok - - - 120 2és4 80 - 100 Sit6 tal-

két szin- can

ten?

Molnar- 190 3 190 3 12-20 Sit6 tal-

kal can

Képvisel6- 190 3 170 3 25-35 Sit6 tal-

fank - egy can

szinten

Képvisel6- - - 170 2és4 35-45 Sit6 tal-

fank - két can

szinten

Tortala- 180 2 170 2 45-70 20 cm-es

pok tortasiitd
formaban

Gyu- 160 1 150 2 110-120 24 cm-es

molcstorta tortastitd

gazdagon formaban

Lekvaros 170 1 160 2 (bal és 30-50 20 cm-es

piskota” jobb) tortastité
formaban

1) Melegitse el6 a sitét 10 percig.



Kenyér és pizza

Felsé/also fités

Hélégbefuvas, nagy héfok

Etel I1d6 (perc) | Megjegyzés
Hoémérséklet| Polcmagas- | Hémérséklet| Polcmagas-
(*C) sag (°C) sag
Fehér ke- 190 1 190 1 60-70 1-2da-
nyér? rab, 500
g/db
Rozske- 190 1 180 1 30-45 Kenyérsu-
nyér t6 forma-
ban
Zsemle? 190 2 180 2(2és4) 25-40 6-8dba
sito tal-
can
Pizzal) 230 - 250 1 230 - 250 1 10-20 Suté tal-
can vagy
mély tep-
siben
Poga- 200 3 190 3 10-20 Suté tal-
CSék1) can
1) Melegitse el6 a sitét 10 percig.
Toltott tésztak
Felsd/alsé fiités Hélégbefuvas, nagy héfok
Etel 1d6 (perc) | Megjegyzés
Hoémérséklet| Polcmagas- | Homérséklet| Polcmagas-
(°C) sag (°C) sag
Vajastész- 200 2 180 2 40 - 50 Formaban
ta-kosarka
Zoldséges 200 2 175 2 45 - 60 Formaban
pite
Quiche? 180 1 180 1 50 - 60 Forméaban
Lasagne™ 180 - 190 2 180 - 190 2 25-40 Formaban
Cannello- 180 - 190 2 180 - 190 2 25-40 Formaban
ni

1) Melegitse el a sitét 10 percig.



Huas

Felsé/also fiités Hélégbefuvas, nagy hoéfok
Etel 1d6 (perc) | Megjegyzés
Hémérséklet| Polcmagas- |Homérséklet | Polcmagas-
(°C) sag (°C) sag

Marhahus 200 2 190 2 50-70 Huzalpol-
con

Sertés 180 2 180 2 90 - 120 Huzalpol-
con

Borju 190 2 175 2 90 - 120 Huzalpol-
con

Angol 210 2 200 2 50 - 60 Huzalpol-

marhasiilt, con

véresen

Angol 210 2 200 2 60-70 Huzalpol-

marhasdlt, con

Koézepes

atsutve

Angol 210 2 200 2 70-75 Huzalpol-

marhasiilt, con

jol atsitve

Sertésla- 180 2 170 2 120 - 150 Béros

pocka

Sertés- 180 2 160 2 100 - 120 2db

csilok

Barany 190 2 175 2 110 - 130 Comb

Csirke 220 2 200 2 70-85 Egészben

Pulyka 180 2 160 2 210 - 240 Egészben

Kacsa 175 2 220 2 120 - 150 Egészben

Liba 175 2 160 1 150 - 200 Egészben

Nyul 190 2 175 2 60 - 80 Feldara-
bolva

Vadnyul 190 2 175 2 150 - 200 Feldara-
bolva

Facan 190 2 175 2 90 -120 Egészben




Hal

Felsé/also fiités Hélégbefuvas, nagy héfok
Etel I1d6 (perc) | Megjegyzés
Hoémérséklet| Polcmagas- | Hémérséklet| Polcmagas-
(*C) sag (°C) sag
Piszt- 190 2 175 2 40 - 55 3-4 hal
rang / ten-
geri ke-
szeg
Tonhal / 190 2 175 2 35-60 4 -6 filé
lazac
GRILL
Melegitse el6 az Ures siitét 3 percig
a sutés el6tt.
Mennyiség 1d6 (perc)
Etel H6mé;rséklet Polcn]agas-
(°C) - sag
Darab (9) Elsé oldal Maszg:k ol-
Filészele- 4 800 maximalis 12-15 12-14 4
tek
Bifsztek 4 600 maximalis 10-12 6-8
Kolbaszok - maximalis 12-15 10-12
Sertésbor- 4 600 maximalis 12-16 12-14
da
Csirke 2 1000 maximalis 30-35 25-30 4
(félbe
vagva)
Kebab - maximalis 10-15 10-12
Csirkemell 4 400 maximalis 12-15 12-14
Hambur- 600 maximalis 20-30 -
ger
Halfilé 400 maximalis 12-14 10-12
Meleg- -6 - maximalis 5-7 -
szendvics
Piritos 4-6 - maximalis 2-4 2-3 4




INFRASUTES

Marhahus
Etel Mennyiség Hoémérséklet (°C) I1d6 (perc) Polcmagassag
Marhastilt vagy -sz- vastagsag (cm) 190 - 200 5-6 1 vagy 2
elet, véresen') szerint
Marhasilt vagy -sz- vastagsag (cm) 180 - 190 6-8 1 vagy 2
elet, kozepesen’ szerint
Marhasiilt vagy -sz- vastagsag (cm) 170 - 180 8-10 1 vagy 2
elet, atstitve’ szerint
1) Melegitse el6 a sit6t.
Sertés
Etel Mennyiség (kg) | Homérséklet (°C) 1d6 (perc) Polcmagassag
Lapocka, tarja, 1-15 160 - 180 90 - 120 1 vagy 2
sonka
Borda, karaj 1-15 170 - 180 60 - 90 1 vagy 2
Fasirt 0.75-1 160 - 170 50 - 60 1 vagy 2
Sertés csulok (el6- 0.75-1 150 - 170 90 - 120 1 vagy 2
fozott)
Borju
Etel Mennyiség (kg) | Homérséklet (°C) 1d6 (perc) Polcmagassag
Borju roston 1 160 - 180 90 - 120 1 vagy 2
Borjucslok 15-2 160 - 180 120 - 150 1 vagy 2
Barany
Etel Mennyiség (kg) | Homérséklet (°C) 1d6 (perc) Polcmagassag
Baranycsulok, 1-15 150 - 170 100 - 120 1 vagy 2
barany roston
Baranygerinc 1-15 160 - 180 40 -60 1 vagy 2




Szarnyasok

Etel Mennyiség (kg) | Homérséklet (°C) 1d6 (perc) Polcmagassag

Baromfi részek Egyenként 0.2 - 200 - 220 30-50 1 vagy 2
0.25
Fél csirke Egyenként 0.4 - 190 - 210 35-50 1 vagy 2
0.5
Csirke, jérce 1-15 190 - 210 50-70 1 vagy 2
Kacsa 15-2 180 - 200 80 - 100 1 vagy 2
Liba 35-5 160 - 180 120 - 180 1 vagy 2
Pulyka 25-35 160 - 180 120 - 150 1 vagy 2
Pulyka 4-6 140 - 160 150 - 240 1 vagy 2
Hal (parolt)

Etel Mennyiség (kg) | Homérséklet (°C) 1d6 (perc) Polcmagassag

Hal egészben 1-15 210 - 220 40 - 60 1 vagy 2
HOLEGBEFUVAS (NEDVES)
Sités kdzben csak szikség esetén
nyissa ki a készlilék ajtajat.
Etel Hémérséklet (°C) 1d6 (perc) Polcmagassag

Tészta felfujt 190 - 200 30-40 2
Burgonyafelfujt 180 - 200 60-75 2
Muszaka 150 - 170 60 - 75 2
Lasagne 170 - 190 55-70 2
Cannelloni 170 - 190 55-70 2
Csaszarmorzsa 170 - 190 45 -60 2
Rizspuding 170 - 190 40 - 50 2
Almatorta 150 - 160 45 -60 2
Fehér kenyér 180 - 190 45 -55 2




FELOLVASZTAS

Etel Mennyiség F?Log::rst:tna;si Tovabbi kiolvaszta- Megieqyzés
(9) si id6étartam (perc) glegy
(perc)

Csirke 1000 100 - 140 20-30 Tegye a csirkét egy lefor-
ditott csészealjra egy
nagy tanyérba. Félidében
forditsa meg.

Hus 1000 100 - 140 20-30 Félidében forditsa meg.

Hus 500 90-120 20-30 Félidében forditsa meg.

Pisztrang 150 25-35 10-15 -

Eper 300 30-40 10-20 -

Vaj 250 30-40 10-15 -

Tejszin 2 x 200 80 - 100 10-15 A tejszin akkor is jol fel-
verhetd, ha kissé még fa-
gyos.

Krémes torta 1400 60 60 -

ASZALAS - HOLEGBEFUVAS, NAGY HOFOK az aszalas befejezéséhez hagyja leh(iini egy
+ Atepsit boritsa be zsirpapirral vagy €jszakan at.

sutépapirral.
* A jobb eredmény érdekében allitsa le a sutét
az aszalasi id6 felénél, nyissa ki az ajtot, és

Zoldségek
Polcmagassag
Etel Hémérséklet (°C) I1d6 (6ra)
1. pozicié 2. pozicio

Bab 60-70 6-8 3 1/4
Paprika 60 -70 5-6 3 1/4
Zoldség sa- 60 -70 5-6 3 174
vanyusaghoz
Gomba 50 - 60 6-8 3 1/4
Fliszernévény 40 - 50 2-3 3 1/4

20



Gyiimolcs

Polcmagassag
Etel Hoémérséklet (°C) 1d6 (6ra)
1. pozicié 2. pozicid
Szilva 60 - 70 8-10 3 1/4
Sargabarack 60-70 8-10 3 1/4
Almaszeletek 60-70 6-8 3 174
Korte 60-70 6-9 3 1/4

APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT! Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

TISZTiTASSAL KAPCSOLATOS
MEGJEGYZESEK

* A készllék elejét meleg vizes és tisztitoszeres

puha ruhaval tisztitsa meg.

« A fémfellletek tisztitasat specialis
tisztitoszerrel végezze.

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziiléket belsejét. A lerakddott zsir vagy

egyeb ételmaradék tlizet okozhat. A veszély
mértéke nagyobb a grillez6edény esetében.
* A makacs szennyezddéseket az erre a célra

kifejlesztett specialis sutétisztito szerrel
tisztitsa meg.

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg az 6sszes tartozékot. Meleg vizzel és
tisztitdszerrel megnedvesitett puha kendét
hasznaljon.

Ha teflon bevonatu tartozékokkal rendelkezik,
ne tisztitsa azokat agressziv tisztitdszerekkel,
éles szél( targyakkal vagy mosogatégépben.
Ezek a letapadast gatlo teflon bevonat
sérlilését okozhatjak.

ROZSDAMENTES ACEL VAGY ALUMINIUM
KESZULEKEK

(i)

A sutéajto tisztitasahoz csak nedves
szivacsot vagy torléruhat hasznaljon.
Puha ronggyal t6rdlje szarazra.
Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surol6 hatasu
szereket, mivel azok karosithatjak a
sutd fellletét. A st kezel6paneljét
ugyanilyen elévigyazatosan tisztitsa
meg.

A POLCTARTOK ELTAVOLITASA
A sté tisztitdsahoz vegye ki a polctartokat.

0 Huzza el a polctarto ellils6 részét az oldalfaltol.

© Huzza el a polctartd sin hatuljat az oldalfaltsl, majd vegye ki.

A polctart6 sineket a kiszereléssel ellentétes
sorrendben tegye vissza.
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PIROLITIKA

AN
i)

FIGYELMEZTETES! Vegyen ki
minden tartozékot és a kivehetd
polcvezet6 sineket.

Ne inditsa el addig a Pirolitika
funkcidt, mig nem zarta be teljesen a
sutdajtét. Egyes modelleken a kijelzd
a ,C3” Uzenetet jeleniti meg, ha ez a
hiba el&fordul.

VIGYAZAT! A készllék nagyon
felforrésodik. Egésveszély!

FIGYELMEZTETES! Amennyiben a
készllékszekrénybe egyeb
berendezés is van szerelve, ne
hasznalja azt, amikor a Pirolitika
funkcié mikodik. Ez kart tehet a
készlléekben.

AN
AN

1. Tavolitsa el manualisan az ételmaradvanyok
nagyjat.

2. Az ajté belsejét meleg vizzel tisztitsa le; igy
elkerulheti, hogy az ételmaradvanyok
raégjenek a forro leveg6tdl.

3. Allitsa be a Pirolitika funkciét. Lasd a
,Sutéfunkciok” c. részt.

4. Amikor a |_)| villog, a sziikséges miivelethez

nyomja meg a vagy a —_ gombot:

Kiegészito funk-

Megnevezés
cio
P1 Ha a siit6é enyhén
szennyezett. A fo-
lyamat id6tartama:
10.
P2 Ha a szennyez6-

dés nem tavolitha-
té el kdnnyen. A
folyamat idétarta-
ma: 16 30 p.
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A mivelet 2 masodperc mulva elindul.

A Befejezés funkcio hasznalataval késleltetve is
elindithatja a tisztitasi mlveletet.

A sltélampa nem vilagit a Pirolitika funkcio alatt.
5. Amikor a siit6 eléri a bedllitott héfokot, az

ajto reteszelddik. A kijelzdn a(z) E
szimbolum lathatd, és a flitésjelzés savjai
vilagitanak, amig az ajtézar ki nem kapcsol.
Ha a Pirolitika funkciot a befejez6dése el6tt
szeretné kikapcsolni, forgassa a sutéfunkciok
gombjat kikapcsolt helyzetbe.

6. A Pirolitika funkcio befejeztével a kijelz6 a
pontos idét mutatja. Zarva marad a sité
ajtaja.

7. Amikor a készulék kihdlt, egy hangjelzés
hallhatd, és az ajto nyithato.

TISZTITAS EMLEKEZTETO

A Pirolitika funkcio hasznalatanak
szlikségességét a PYR tisztitasi emlékeztetd
jelzi, mely 10 masodpercig villog a kijelzén a
készlilék minden bekapcsolasa és kikapcsolasa
utan.

A tisztitasi emlékeztet6 az alabbi

esetekben alszik el:

» a Pirolitika funkcié befejezése
utan.

* ha megnyomja egyszerre a +
és,— ' gombot, amikor a PYR
villog a kijelzén.

A SUTOAJTO TISZTITASA

A sutd ajtajaban harom Uveglap van beépitve.A
tisztitashoz a siit6ajto és a belsé Uveglapok
eltavolithatok.

(4]
AN

A sit6 ajtaja bezarddhat, ha ugy
prébalja kiszerelni az Gveglapokat,
hogy a sité ajtaja nincs leszerelve.

FIGYELMEZTETES! Ne hasznalja a
késziiléket az Uveglapok nélkil.



)
?

0 Nyissa ki teljesen az ajtot, és tartsa meg az ajtd két zsanérjat.

g Emelje meg, és forditsa el a két zsanéron |évé kart.

QCsukja vissza félig a siitéajtét az els6 nyitasi pozicidig. Ezutan hizza elére és emelje ki az ajtét a

helyérél.

0 Helyezze az ajtét egy stabil fellletre leteritett puha ruhara.

e Oldja ki a reteszelérendszert az Gveglapok kiszereléséhez.

QA ket rogzitét forgassa el 90°-kal, majd huzza ki azokat a helytkrél.

ﬂ El6szor emelje meg dvatosan, majd egyenként tavolitsa el az liveglapokat. A felsé tveglappal

kezdje.

Tisztitsa meg az liveglapokat mosogatdszeres
vizzel. Ovatosan szaritsa meg az lveglapokat.
A tisztitas befejeztével tegye vissza az
Uveglapokat és a siit6ajtot a helyére. Ismételje
meg forditott sorrendben a fenti Iépéseket.
Ugyeljen arra, hogy az liveglapokat (A és B)
megfelelé sorrendben tegye vissza.A k6zépsd
Gveglap (B) diszkerettel rendelkezik. Az tveglap
filmnyomott oldalanak az ajt6 belseje felé kell
néznie. Gy6z4djon meg rola, hogy a behelyezés
utan az uveglap kerete (B) a filmnyomott
részeken nem érdes fellletl, amikor hozzaér.

- /

Ellendrizze, hogy a belsé lveglapot megfeleléen
helyezte-e az agyazatba.
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Hatsoé lampa

& FIGYELMEZTETES! A zsirmaradék
raégésének elkerilésére mindig
kendével fogja meg a halogénizzot.

1. Kapcsolja ki a készuléket.
2. Vegye ki a biztositékot a biztositékdobozbdl,
vagy kapcsolja le az aramkori megszakitot.

1. Az liveg lampaburkolat eltavolitasahoz

A LAMPA 1ZZOJANAK CSEREJE

Tegyen egy kend6t a készllék belsejének az 4
aljara. Ez megakadalyozza a sutévilagitas )

iranyba.

forditsa azt az 6ramutaté jarasaval ellentétes

2. Tisztitsa meg az Uveg lampaburkolatot.
3. Cserélje ki az izzét egy megfeleld, 300 °C-ig

Uvegburajanak és a sutétérnek a serilését.

& VIGYAZAT! Aramiitésveszély! A
lampa cseréje el6tt kapcsolja le a
haldzati biztositékot / kisautomatat.
Forré lehet a sutévilagitas izzoja és

Uivegburaja.

HIBAELHARITAS

héallé izzéra.
Szerelje fel az Giveg lampaburkolatot.

VIGYAZAT! Olvassa el a ,Biztonsag”

cimi fejezetet.

MIT TEGYEK, HA...

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a sitét.

A siité nincs csatlakoztatva
az elektromos hal6zathoz,
vagy csatlakoztatasa nem
megfeleld.

Ellendrizze, hogy a sité jol
van-e csatlakoztatva az elekt-
romos hal6zathoz (lasd a be-
kotési rajzot, ha van).

A sité nem melegszik fel.

A készulék kikapcsolt allapot-
ban van.

Kapcsolja be a s(it6t.

A sit6é nem melegszik fel.

Az 6ra nincs bedllitva.

Allitsa be az érat.

A sité nem melegszik fel.

Nem végezte el a sziikséges
beallitasokat.

Ellenérizze, hogy elvégezte-e
a sziikséges beallitasokat.

A sutd nem melegszik fel.

Aktiv az automatikus kikap-
csolas.

Olvassa el az ,Automatikus
kikapcsolas” cim( részt.

A siité nem melegszik fel.

A Gyerekzar be van kapcsol-
va.

Olvassa el ,A gyerekzar
hasznalata” c. részt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A suité nem melegszik fel.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositek
okozza-e a problémat. Ha a
biztositék tdbbszor is leolvad,
hivjon szakképzett villanysze-
rel6t.

A vilagitas nem muikodik.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

Cserélje ki az izz6t.

Tul hosszu idébe telik az éte-
lek elkészitése, vagy tul gyor-
san elkészilnek.

A hémérséklet tul alacsony
vagy tul magas.

Szlkség esetén médositsa a
hémérsékletet. Kévesse a fel-
hasznaléi kézikdnyv utasita-
sait.

GOz- és paralecsapodas az
ételen és a sitétérben.

Az ételt tul sokaig hagyta a
sutében.

A sités befejezése utan az
edényeket ne hagyja 15 - 20
percnél hosszabb ideig a si-
tében.

A kijelzén ,C3” lathato.

Nem mkédik a tisztitasi
funkcié. Nem zarta be telje-
sen a sutdajtot, vagy az ajto-
zar hibas.

Teljesen csukja be az ajtot.

A kijelzén ,F102” lathato.

* Nem zarta be teljesen a
sutdajtot.
* Az ajtézar meghibasodott.

* Teljesen csukja be az aj-
tot.

» Kapcsolja ki a sttét a la-
kasban Iév6 kismegszaki-
téval vagy biztonsagi f6-
kapcsoloval, majd kap-
csolja be ismét.

+ Haaz,F102” hibakod is-
mét megjelenik a kijelzdn,
forduljon az ligyfélszolga-
lathoz.

A kijelz a tablazatban nem
szerepl6 hibakddot jelenit
meg.

Elektromos hiba lépett fel.

» Kapcsolja ki a sttét a la-
kasban Iévé kismegszaki-
téval vagy biztonsagi f6-
kapcsoloval, majd kap-
csolja be ismét.

* Ha a hibalizenet ismét
megjelenik a kijelzén, for-
duljon az ligyfélszolgalat-
hoz.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A készulék bekapcsol, de
nem melegszik fel. A ventila-
tor nem mikodik. A kijelzén
"Demo" jelenik meg.

A demo Gzemmdd bekap-
csolt.

Kapcsolja ki a sut6t.

Tartsa nyomva a +
gombot.

A kijelzb elsd szamjegye
és a Demo visszajelzd
villogni kezd.

Az értékek modositasa-
hoz irja be a 2468 kodot

a + vagy —_ gomb se-
gitségével, majd jovaha-
gyashoz nyomja meg a
@ gombot.

A kovetkez6 szamjegy
kezd villogni.

A Demo lGzemmad kikap-
csol az utols6é szamjegy
jévahagyasakor, ha a kéd
megfeleld.

A SZERVIZ SZAMARA SZUKSEGES ADATOK
Ha nem talal megoldast egyedul a problémara,

forduljon a markakeresked6hoz vagy a hivatalos

szervizkdzponthoz.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok az
adattablan talalhatoak. Az adattabla a készllék

sutéterének ellilsé keretén talalhatéd. Ne tavolitsa
el az adattablat a készilék sitéterének keretérdl.

Javasoljuk, hogy az adatokat jegyezze fel ide:

Tipus (MOD.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

UZEMBE HELYEZES

VIGYAZAT! Olvassa el a ,Biztonsag”
cim(i fejezetet.
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BEEPITES

A sUTO ROGZITESE A
KONYHASZEKRENYHEZ

4 N

- J

ELEKTROMOS BEKOTES

(i)

A gyarté semmilyen felelésséget
nem vallal, ha a biztonsagra
vonatkozé fejezetekben talalhato
ovintézkedéseket nem tartja be.

A késziiléket csak egy tapvezetékkel szallitjuk.

KABEL

Az Gizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhat6 vezetéktipusok:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, H05
V2V2-F (T90), H05 BB-F

A vezeték sziikséges keresztmetszete az
adattablan talalhato 6sszteljesitmény alapjan
allapithatd meg. Az alabbi tablazatbdl is
tajékozodhat:

Teljes teljesitmény (W) Vezets(;I;:( (er:lens]zz)tmet-
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x1.5

A foldel6 (zold/sarga) vezeték 2 cm-rel hosszabb
legyen, mint a fazis és a nulla (kék és barna
vezeték).
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ENERGIAHATEKONYSAG

TERMEK I'ES"INFORMACIC')S ADATLAP AZ EU 65-66/2014 SZ. RENDELKEZESNEK
MEGFELELOEN

Gyartd neve Zanussi

A készulék azonositéjele ZOP37902XK

Energiahatékonysagi szam 81.2

Energiahatékonysagi osztaly A+

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés és alsé + fel- 0.93 kWh/ciklus

s0 slités mellett

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés és légkeve- 0.69 kWh/ciklus

réses sités mellett

Sutéterek szama 1

Héforras Villamos energia

Terfogat 721

Sité tipusa Beépithetd sutd

Toémeg 34.6 kg
EN 60350-1 - Haztartasi elektromos - Amaradékh6t mas ételek
fézGkészillékek - 1. rész: Tartomanyok, stitok, . felmelegitéséhez is hasznalhatja.
g6zsiték és grillezdk - A teljesitmény mérésére + Légkevereses siités - amikor lehetséges, a
szolgalé médszerek. sutéfunkciokat légkeveréssel hasznalja az

energiatakarékossag érdekében.

ENERGIATAKAREKOSSAG + Maradékho

Amikor egy sutéfunkciét vagy programot
id6beallitassal (Id6tartam, Befejezés) kapcsol
be, és a siités idétartama 30 percnél
hosszabb, a fltéelemek a siutési idd 10%-aval
korabban kapcsolnak ki. A sutdvilagitas és a
légkeverés tovabbra is mikddik.

+ A Hélégbefuvas (nedves) funkcio
hasznalatakor a sutévilagitas 30 masodperc
elteltével kikapcsol. Ezt igény szerint Ujra be
tudja kapcsolni.

* Melegen tartas - a maradékhét hasznalhatja
az étel melegen tartdsahoz. Ehhez valassza a
lehetd legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.
A kijelz6 a maradékhd hémérsékleti értékét
mutatja.

A készulék tobb funkcioval is segit energiat
megtakaritani a mindennapos fézés soran.
« Altalanos javaslatok

— Ugyeljen arra, hogy a siité ajtaja
megfeleléen legyen becsukva a készilék
mikodése kdzben, és a sités soran
addig tartsa csukva, ameddig lehetséges.

— Fém edényeket hasznaljon az
energiatakarékossag javitasa érdekében.

— Amikor csak lehetséges, az ételt még
felftés el6tt helyezze a sttébe.

— A 30 percnél hosszabb ideig tartd sttés
soran a befejezés el6tt csdkkentse a sutd
hémérsékletét a minimum értékre, a sutés
hosszatdl figgéen 3 - 10 perc
idétartamra. A sutében levé maradékhé
tovabb folytatja a sttést.
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KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A L’,\'_) kévetkezs ielzéssel ellatott kat szimbolummal ellatott késziléket ne dobja a
ovetkezo jeizesse! ellatott anyagoka haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a késziiléket

hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a a helyi Gjrahasznosito telepre, vagy Iépjen

megfeleld konténerekbe a csomagolast. Jaruljon kapcsolatba a huIIadékkezeIé‘sért felelds

hozza kornyezetlink és egészséglink hivatallal

védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos '

és elektronikus hulladékot. A & tilt6
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/A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca
instalarea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca
vatamari si daune. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna
cu aparatul pentru consultare ulterioara.

SIGURANTA COPIILOR $I A PERSOANELOR
VULNERABILE

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de

8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte sau
experienta doar sub supraveghere sau dupa o scurta
instruire care sa le ofere informatiile necesare despre
utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa inteleaga
pericolele la care se expun.

- Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
- Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.
- Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci

cand acesta este in functiune sau cand se raceste.
Componentele accesibile sunt fierbinti.

- Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, va

recomandam sa-| activati.

- Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de

copii nesupravegheati.

- Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa se

apropie de aparat daca nu sunt supravegheati permanent.

ASPECTE GENERALE PRIVIND SIGURANTA
- Doar o persoana calificata trebuie sa instaleze acest aparat

si sa inlocuiasca cablul.

- Aparatul devine fierbinte in interior pe durata functionarii. Nu
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atingeti elementele de incalzire din interiorul aparatului.
Folositi intotdeauna manusi de protectie pentru a scoate sau
a pune in interior accesorii sau vase.



. Intrerupeti alimentarea cu electricitate Tnainte de a efectua
operatiile de intretinere.

- Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte de a inlocui becul
pentru a evita o posibila electrocutare.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata
aparatul.

Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata sticla usii deoarece acestea pot zgaria
suprafata, ceea ce poate conduce la spargerea sticlei.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit de producator, de centrul autorizat de service al
acestuia sau de persoane cu o calificare similara pentru a se
evita orice pericol.

- Urmele de alimente varsate trebuie sa fie eliminate inainte
de curatarea pirolitica. Scoateti toate componentele
cuptorului.

- Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai
intai de partea din fata a suportului, dupa care sa indepartati
capatul din spate de peretii laterali. Instalati suporturile
pentru raft in ordine inversa.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

CONEXIUNEA LA RETEAUA ELECTRICA

INSTALAREA

AVERTIZARE! Doar o persoana
calificata trebuie sa instaleze acest
aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

Respectati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

Procedati cu atentie sporita atunci cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu. Purtati
intotdeauna manusi de protectie.

Nu trageti aparatul de maner.

Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

Verificati daca aparatul este instalat avand in
jurul sau structuri de siguranta.

Laturile aparatului trebuie sa ramana in
apropierea altor aparate sau unitati cu
aceeasi inaltime.

AVERTIZARE! Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie realizate
de catre un electrician calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

Verificati daca informatiile de natura electrica,
specificate pe placuta cu datele tehnice,
corespund cu cele ale sursei de tensiune. Tn
caz contrar, contactati un electrician.

Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(fTmpamantare) contra electrocutarii, montata
corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai de
catre centrul autorizat de service.
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Nu lasati cablurile de alimentare electrica sa
atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului, in special atunci cand usa este
fierbinte.

Protectia la electrocutare a pieselor aflate sub
tensiune si izolate trebuie fixata astfel incat sa
nu permita scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare. Asigurati
accesul la priza dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

Folositi doar dispozitive de izolare adecvate:
intrerupatoare pentru protectia liniei, sigurante
(sigurante infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia de
impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta cu
un dispozitiv de izolare, care sa va permita sa
deconectati aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin 3 mm.
Inchideti complet usa aparatului inainte de a
conecta stecherul la priza.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

UTILIZARE
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AVERTIZARE! Pericol de ranire,
arsuri si electrocutare sau explozie.

Utilizati acest aparat doar intr-un mediu
casnic.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu Iasati aparatul nesupravegheat in timpul
functionarii.

Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

Procedati cu atentie la deschiderea usii
aparatului atunci cand aparatul este in
functiune. Este posibila emisia de aer
fierbinte.

Nu actionati aparatul avand mainile umede
sau cand acesta este in contact cu apa.

Nu aplicati presiune asupra usii deschise.
Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru sau
ca loc de depozitare.

Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut de
alcool poate determina prezenta aburilor de
alcool in aer.

.

AN

Nu lasati scanteile sau flacarile deschise sa
intre in contact cu aparatul atunci cand
deschideti usa.

Produsele inflamabile sau obiectele umezite
cu produse inflamabile nu trebuie introduse in
aparat, nici puse adiacent sau deasupra
acestuia.

Nu utilizati functia microunde pentru a pre-
incalzi cuptorul.

AVERTIZARE! Pericol de
deteriorare a aparatului.

Pentru a preveni deteriorarea sau decolorarea
emailului:
— nu puneti vase sau alte obiecte in aparat
direct pe baza acestuia.
— nu puneti folie din aluminiu direct pe baza
aparatului.
— nu puneti apa direct in aparatul fierbinte.
— nu tineti vase umede si alimente in
interior dupa incheierea gatirii.
— procedati cu atentie la demontarea sau
instalarea accesoriilor.
Decolorarea emailului nu are niciun efect
asupra functionarii aparatului. Nu este un
defect in ceea ce priveste garantia legala.
Folositi o cratita adanca pentru prajiturile
siropoase. Sucurile de fructe lasa pete care
pot fi permanente.
Acest aparat poate fi utilizat numai pentru
gatit. Nu trebuie utilizat in alte scopuri, de
exemplu pentru incalzirea camerei.
Gatiti intotdeauna cu usa cuptorului inchisa.
Daca aparatul este instalat in spatele unui
panou de mobila (de ex. o usa), asigurati-va
ca usa nu se inchide niciodata atunci cand
aparatul functioneaza. Caldura si umezeala
se pot acumula in spatele panoului inchis de
mobila ceea ce produce daune aparatului,
unitatii de mobilier sau podelei. Nu inchideti
panoul de mobila daca aparatul nu s-a racit
complet dupa utilizare.

INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTIZARE! Pericol de ranire,
incendiu sau de deteriorare a
aparatului.

Tnainte de a efectua operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din
priza.

Verificati daca aparatul s-a racit. Exista riscul
de spargere a panourilor de sticla.

Inlocuiti imediat panourile de sticla ale usii
daca acestea sunt deteriorate. Contactati
Centrul de service autorizat.



» Atentie cand scoateti usa aparatului. Usa este
grea!

« Curatati regulat aparatul pentru a preveni
deteriorarea materialului de la suprafata.

» Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda.
Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi
produse abrazive, bureti abrazivi, solventi sau
obiecte metalice.

» Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de pe
ambalaj.

» Nu curatati emailul catalitic (daca este cazul)
cu nici un tip de detergent.

CURATAREA PIROLITICA

()

« Tnainte de a efectua o functie de auto-curétare
Pirolitica sau Prima utilizare va rugam sa
scoateti din interiorul cuptorului:

— toate reziduurile de alimente, depunerile/
resturile de ulei sau grasimi.

— toate obiectele detasabile (inclusiv
rafturile, sinele laterale etc., furnizate
fmpreuna cu produsul) in special tigaile
anti-aderente, cratitele, tavile, ustensilele
etc.

« Cititi cu atentie toate instructiunile pentru
Curatarea pirolitica.

* Nu lasati copiii sa se apropie de aparat atunci
cand Curatarea pirolitica este in functiune.
Aparatul devine foarte fierbinte, iar aerul
fierbinte este evacuat prin orificiile frontale de
racire.

» Curatarea pirolitica este o operatie efectuata
la temperatura Tnalta care poate degaja fum
de la reziduurile alimentare si materialele
componente. De aceea, consumatori sunt
sfatuiti sa respecte cu strictete urmatoarele:

— sa asigure o ventilare buna in timpul si
dupa fiecare Curatare pirolitica.

— sa asigure o buna ventilatie pe durata si
dupa prima utilizare la temperatura
maxima.

» Spre deosebire de oameni, unele pasari si
reptile pot fi foarte sensibile la fumul potential
emis pe durata procesului de curatare pentru
toate cuptoarele pirolitice.

— Indepartati toate animalele de companie
(in special pasarile) din vecinatatea

Pericol de vatamare / Incendiere /
Emisii de substante chimice (fumuri)
in Modul Pirolitic.

aparatului in timpul si dupa Curatarea
pirolitica si utilizati prima data
functionarea la temperatura maxima intr-o
zona bine ventilata.

* Animalele mici de companie pot fi, de
asemenea, foarte sensibile la modificarile de
temperatura punctuale din vecinatatea
cuptoarelor pirolitice atunci cand programul de
curatare automata este in functiune.

» Suprafetele anti-aderente de pe tigai, oale,
tavi, ustensile etc. pot fi deteriorate de
temperatura inalta din timpul Curatarii
pirolitice pentru toate cuptoarele pirolitice si,
de asemenea, pot fi 0 sursa pentru fumuri
care deranjeaza putin.

* Fumurile eliberate de toate cuptoarele
pirolitice / reziduurile de la gatit conform celor
prezentate anterior nu sunt periculoase pentru
oameni, inclusiv pentru bebelusi sau
persoane cu probleme medicale.

BECUL INTERIOR

» Tipul de bec sau de lampa cu halogen utilizat
pentru acest aparat este destinat exclusiv
aparatelor electrocasnice. Nu il utilizati in alte
scopuri.

AVERTIZARE! Pericol de
electrocutare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica inainte de a inlocui becul.
» Folositi doar becuri cu aceleasi specificatii.

GESTIONAREA DESEURILOR DQPA
INCHEIEREA CICLULUI DE VIATA AL
APARATULUI

AVERTIZARE! Pericol de vatamare
sau sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii pentru a
preveni inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

SERVICE

» Pentru a repara aparatul contactati un Centru
de service autorizat.
» Utilizati numai piese de schimb originale.
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DESCRIEREA PRODUSULUI

PREZENTARE GENERALA
'l Hlo
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ACCESORII

+ Raft de sarma

Pentru vesela, forme pentru prajituri, fripturi.
+ Tava de gatit

Pentru prajituri si fursecuri.

Panou de comanda

Buton de selectare pentru functiile cuptorului
Dispozitiv de programare electronic

Buton de selectare pentru temperatura
Element de incalzire

@ Bec

Ventilator

ﬂ Suport pentru raft, detasabil

El Pozitii rafturi

+ Cratita adanca
Pentru coacere si frigere sau ca tava pentru
grasime.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

AVERTIZARE! Consultati capitolele
privind siguranta.

PRIMA CURATARE

Scoateti din aparat toate accesoriile si suporturile
pentru raftul mobil.

Consultati capitolul ,ingrijirea si
curatarea”.

Curatati aparatul inainte de prima utilizare.
Puneti accesoriile si suporturile pentru raftul
mobil inapoi in pozitia lor initiala.

SETAREA OREI

Dupa prima conectare la priza, toate simbolurile
de pe afisaj se aprind pentru cateva secunde. In
urmatoarele cateva secunde afisajul indica
versiunea software.

Dupa ce versiunea de software dispare, pe
display este afisat hr si ,12:00". "12” se aprinde
intermitent.
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1. Pentru reglarea orei curente apasati + sau

2. Apasati @ pentru a confirma. Acest lucru
este necesar doar atunci cand setati timpul
pentru prima data. La urmatoarele setari noul
timp va fi salvat automat dupa 5 secunde.

Pe afisaj este indicat NN si ora setata. "00" se
aprinde intermitent.

3. Pentru setarea minutelor apasati + sau

4. Apasati @ pentru a confirma. Acest lucru
este necesar doar atunci cand setati timpul
pentru prima data. La urmatoarele setari noul
timp va fi salvat automat dupa 5 secunde.

Afisajul indica noul timp.



MODIFICAREA OREI

Puteti modifica ora curenta numai atunci cand
cuptorul este oprit.

Apasati @ in mod repetat pana cand indicatorul

pentru ora curenta @ se aprinde intermitent pe
afisaj.
Pentru setarea unei alte ore, consultati ,Setarea
orei”.

PREINCALZIREA

Preincalziti aparatul gol pentru a arde grasimile
ramase.

UTILIZAREA ZILNICA

1. Setati functia |:| si temperatura maxima.
2. Lasati aparatul sa functioneze timp de 1 ora.

Setati functia W si setati temperatura
maxima.
4. Lasati aparatul sa functioneze timp de 15 de
minute.
Accesoriile pot deveni mai fierbinti decat de
obicei. Aparatul poate emite un miros si fum.
Acest lucru este normal. Aerisiti bine incaperea.

AVERTIZARE! Consultati capitolele
privind siguranta.

BUTOANE DE SELECTARE RETRACTABILE

Pentru a utiliza aparatul, apasati butonul de
comanda. Butonul de comanda iese in afara.

ACTIVAREA $I DEZACTIVAREA APARATULUI

@ in functie de modelul aparatului,
acesta are simboluri la butoanele
de selectare, indicatoare sau

becuri:

* Indicatorul se aprinde cand
cuptorul se incalzeste.

* Becul se aprinde cand aparatul
functioneaza.

» Simbolul arata daca butoanele de
selectare comanda functiile
cuptorului sau temperatura.

FUNCTIILE CUPTORULUI

1. Rotiti butonul pentru functiile cuptorului
pentru a selecta o functie de gatit.

2. Pentru a selecta o temperatura rotiti butonul
de selectare corespunzator.

3. Pentru a dezactiva aparatul, rotiti butoanele
de selectare pentru functiile si temperatura
cuptorului in pozitia oprit.

Functia cuptorului

Aplicatie

0 Pozitia Oprit

Aparatul este oprit.

Aer cald

Pentru a coace simultan pe pana la 3 pozitii ale raftului si
pentru a deshidrata alimentele.Setati temperatura cu 20 -
40°C mai jos decéat pentru Incalzire sus/jos.

— Incélzire sus / jos

Pentru a coace si a praji alimente pe 1 pozitie a raftului.
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Functia cuptorului

Aplicatie

&

Aer cald (umed)

Pentru a economisi energie cand coaceti si gatiti produse
coapte fara abur. De asemenea, pentru produse coapte in
forme pe 1 pozitie a raftului. Aceasta functie a fost utilizata
pentru a defini clasa de eficienta energetica in conformitate
cu EN50304.

Prin urmare, este necesar sa setati mai intai durata de gati-
re. Pentru informatii suplimentare despre setarile recoman-
date, consultati tabelele de gatit.

Grill rapid

Pentru frigerea la gratar a alimentelor plate in cantitati mari
si pentru paine prajita.

Gatire intensiva

Pentru a frige bucati mai mari de carne rosie sau de gaina
cu os pe 1 nivel al raftului. De asemenea, pentru gratinare
si rumenire.

Pizza Pentru coacerea pe 1 raft a mancarurilor care necesita o
rumenire mai intensa si o baza crocanta. Setati temperatu-
ra cu 20 - 40°C mai jos decat pentru Incalzire sus/jos.

Carne Pentru a prepara fripturi fragede si suculente.

Mentine cald Pentru a pastra mancarea calda.

Decongelare

Aceasta functie poate fi folosita pentru decongelarea ali-
mentelor congelate, cum ar fi legumele si fructele. Timpul

dos necesar decongelarii depinde de numarul si de dimensiu-
nea alimentelor congelate.
amm Pirolitica Pentru a activa curatarea pirolitica automata a cuptorului.
HH Aceasta functie arde resturile de murdarie din cuptor.
AFISAJ
A B C A. Temporizator
| | I B. Indicator de incalzire si caldura reziduala
i:: i::'i:ﬁ:l : |E| C. iirézll'ep)entru apa (doar pentru anumite
|—)| N —_ el ﬂ D. Senzor (doar pentru anumite modele)
Lhr Imil'l| B w | E. Blocare electronica a usii (doar pentru
| i | anumite modele)
F E D F. Ore/minute
G. Functiile ceasului
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BUTOANE

Buton Functie Descriere
— MINUS Pentru a seta timpul.
@ CEAS Pentru a seta o functie ceas.
_|_ PLUS Pentru a seta timpul.
INDICATORUL DE INCALZIRE indic& cresterea sau reducerea temperaturii
Cand activati o functie a cuptorului, segmentele cuptorului.
de pe afisaj 3 se aprind pe rand. Segmentele

FUNCTIILE CEASULUI

TABELUL CU FUNCTIILE CEASULUI

Functia ceasului Aplicatie

@ ORA CURENTA Pentru a seta, modifica sau verifica timpul. Consultati "Se-
tarea timpului”.

Q CRONOMETRU Utilizati pentru a seta durata unei numaratori inverse (ma-
xim 23 h 59 min). Aceasta functie nu are nicio influenta
asupra functionarii aparatului. Puteti seta CRONOMETRU
oricand, chiar daca aparatul este oprit.

|_)| DURATA Pentru a seta durata de functionare a aparatului. A se utili-
za numai cand a fost setata o functie a cuptorului.

_)| SFARSIT Pentru a seta ora de dezactivare a aparatului. A se utiliza
numai cand a fost setata o functie a cuptorului. Puteti utiliza
Durata si Sfarsit in acelasi timp (Temporizare), daca apara-
tul trebuie sa fie pornit si oprit automat mai tarziu.

@ Pentru a alterna functiile ceasului 2. Apasati +sau— pentru a seta valorile si

apasati in mod repetat 8] apasati O pentru confirmare.

Pentru Durata |21 setati mai intai minutele

@ Pentru confirmarea setarii functiilor dup care setati orele, pentru Sfarsit -]

ceasului, apasat ®_Sau asteptati 5 setati mai inti orele si dupa aceea
secunde pentru confirmarea minutele.
automata. Se va aude un sunet timp de 2 minute dupa
SETAREA DURATA S| SFARSIT expirarea timpului. Simbolul |_)| sau _)I si
’ ’ setarea timpului se vor aprinde intermitent pe
1. Apasati pe @ in mod repetat pana cand afisaj. Cuptorul se opreste.

afisajul indica 2>l sau=l 3. Rotiti butonul de selectare pentru functiile
’ ' cuptorului la pozitia oprit.

|_)| sau _)l se aprinde intermitent pe afisaj. 4. Pentru a opri semnalul apasati orice buton.
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Daca apasati @ in momentul in care

alegeti orele pentru DURATA I_)l
aparatul trece la setarile pentru

functia SFARSIT =I.

(i)

SETAREA CRONOMETRULUI

1. Apasati @ in mod repetat pana cand Q si
,00” se aprind intermitent pe afisaj.

2. Apasati + sau —_ pentru a seta
CRONOMETRUL.
Prima data setati secundele, urmate de
minute si de ore.
La inceput, timpul este calculat in minute si
secunde. Cand timpul setat de dvs. este mai

mare de 60 de minute, simbolul hr apare pe
afisaj.

Aparatul calculeaza acum timpul in ore si minute.

3. CRONOMETRUL porneste automat dupa
cinci secunde.
Dupa trecerea a 90% din timp este emis un
semnal sonor.

4. La sfarsitul duratei setate este emis un
semnal acustic timp de doua minute. "00:00”

si Q se aprind intermitent pe afisaj. Pentru a
opri semnalul apasati orice buton.

(i)

Daca setati CRONOMETRUL atunci
cand functia DURATA 2] sau
SFARSIT = este activa, simbolul
Q apare pe afisaj.

CRONOMETRUL DE NUMARATOARE
DIRECTA

Utilizati Cronometrul de numaratoare directa
pentru a monitoriza durata de functionare a
cuptorului. Cronometrul este activat simultan cu
incalzirea cuptorului.

Pentru a reseta Cronometrul de numaratoare

directa, apasati lung + si — . Cronometrul

fncepe numaratoarea directa din nou.
Cronometrul de numaratoare directa
nu poate fi folosit cu aceste functii:
Durata I_)l Sfarsit _)l

UTILIZAREA ACCESORIILOR

AVERTIZARE! Consultati capitolele
privind siguranta.

INTRODUCEREA ACCESORIILOR

Raft sarma:

Impingeti raftul intre sinele de ghidaj ale
suportului raftului si asigurati-va ca piciorusele
sunt indreptate in jos.

Cratita adanca:
impingeti cratita adanca intre sinele de ghidaj ale
suportului raftului.
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Raft de sdrma impreuna cu cratita adanca:
Tmpingeti cratita adanca intre barele de ghidaj ale
suportului raftului si raftul de sarma deasupra
barelor de ghidaj.
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@ * Toate accesoriile au proeminente
mici in partea de sus a laturilor
stanga si dreapta pentru a creste
siguranta. Proeminentele sunt, de
asemenea, dispozitive anti-
rasturnare.

* Marginea inalta din jurul raftului
este un dispozitiv care impiedica
alunecarea vaselor.

FUNCTII SUPLIMENTARE

UTILIZAREA BLOCARE ACCES COPII

Functia Blocare acces copii impiedica utilizarea
accidentala a aparatului.

(i)

Daca functia Pirolitica este activa,
usa este blocata.

SAFE se aprinde pe afisaj cand rotiti
un buton de selectare sau apasati un
buton.

1. Asigurati-va ca butonul de selectare pentru
functiile cuptorului este in pozitia oprit.

2. Apasatilung si simultan @ Si + timp de 2
secunde.

Este emis un semna acustic. SAFE apare pe

afisaj.

Pentru a dezactiva Blocare acces copii, repetati

pasul 2.

INDICATOR PENTRU CALDURA REZIDUALA
Cand dezactivati aparatul, afisajul prezinta

indicatorul caldurii reziduale ¥ daca
temperatura este mai mare de 40°C. Rotiti
butonul de selectare a temperaturii spre stanga
sau dreapta pentru a afisa temperatura
cuptorului.

OPRIREA AUTOMATA

Din motive de siguranta, aparatul se
dezactiveaza automat dupa o perioada daca o
functie a cuptorului este activa si nu modificati
nicio setare.

INFORMATII SI SFATURI

Temperatura (°C) Durata de oprire (h)

30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 - maxim 1.5

Dupa o dezactivare automata, pentru a utiliza din
nou aparatul apasati orice buton.

Oprirea automata nu functioneaza cu
aceste functii: lluminare cuptor,
Durata, Sfarsit.

SUFLANTA CU AER RECE

Cand aparatul functioneaza, suflanta cu aer rece
porneste automat pentru a mentine reci
suprafetele aparatului. Daca opriti aparatul,
suflanta cu aer rece continua sa functioneze
pana cand aparatul se raceste.

TERMOSTATUL DE SIGURANTA

Functionarea incorecta a aparatului sau
componentele defecte pot sa cauzeze
supraincalzirea periculoasa. Pentru a preveni
acest lucru, cuptorul are un termostat de
siguranta care intrerupe alimentarea cu curent. In
momentul in care temperatura scade, cuptorul se
activeaza din nou in mod automat.

AVERTIZARE! Consultati capitolele
privind siguranta.

Temperatura si duratele de coacere
din tabele au rol consultativ. Acestea
depind de retete si de calitatea si
cantitatea ingredientelor utilizate.

(i)
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INFORMATII CU CARACTER GENERAL

Aparatul are cinci pozitii pentru raft. Numarati
pozitiile rafturilor din partea de jos a podelei
aparatului.

Aparatul are un sistem special care produce o
circulatie naturala a aerului si o reciclare
constanta a aburului. Cu acest sistem puteti
gati intr-un mediu cu aburi si puteti pastra
preparatele moi in interior si crocante la
exterior. Reduce la minimum durata de gatire
si consumul de energie.

Umezeala poate produce condens in aparat
sau pe panourile de sticla ale usii. Acest lucru
este normal. Utilizatorul trebuie sa se
indeparteze intotdeauna de aparat atunci

cand deschide usa aparatului pe durata gatirii.

Pentru a reduce condensul, lasati aparatul sa
functioneze timp de 10 minute nainte de
gatire.

Curatati umezeala ramasa dupa fiecare
utilizare a aparatului.

Nu puneti obiecte direct pe podeaua
aparatului si nu puneti folie din aluminiu pe
componente atunci cand gatiti. In caz contrar
este posibila modificarea rezultatelor obtinute
si se poate cauza deteriorarea stratului de
email.

COACEREA PRAJITURILOR

Nu deschideti usa cuptorului nainte ca 3/4 din

durata de coacere sa fi trecut.

TABELE PENTRU COACERE $I FRIGERE

.

Daca utilizati doua tavi de coacere in acelasi
timp, lasati un nivel liber intre ele.

GATIREA CARNII §I A PESTELUI

Utilizati o cratita adanca pentru alimentele
foarte grase pentru a evita patarea
permanenta a cuptorului.

Lasati carnea aproximativ 15 minute nainte
de a o taia, astfel incat sucul sa nu se
prelinga afara.

Pentru a impiedica formarea de prea mult fum
n cuptor pe durata frigerii, se recomanda
adaugarea de putina apa in cratita adanca.
Pentru a preveni condensarea fumului,
adaugati apa de fiecare data dupa ce se
evapora.

DURATE DE GATIT

Duratele de gatit depind de tipul de alimente, de
consistenta si volumul lor.

La inceput, monitorizati performanta cand gatiti.
Gasiti cele mai bune setari (setarea caldurii,
durata de gatit, etc.) pentru vasele, retetele si
cantitatile dvs. cand utilizati acest aparat.

Prajituri
incélzire sus / jos Aer cald
Aliment Durata (min) | Comentarii
Temperatura . Temperatura .
° Nivel raft ° Nivel raft
(°C) (°C)
Retete cu 170 2 160 3(2si4) 45 - 60 Tntr-o
compozi- forma
tie batuta pentru
cu telul prajituri
Aluat fra- 170 2 160 3(2si4) 20-30 intr-o
ged forma
pentru
prajituri
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incalzire sus / jos Aer cald
Aliment Durata (min) | Comentarii
Temperatura . Temperatura .
o Nivel raft o Nivel raft
(°C) (°C)

Prajiturd 170 1 165 2 80 - 100 intr-o

cu branza forma

si lapte pentru

batut prajituri
de 26 cm

Prajitura 170 2 160 2 (stanga 80 - 100 In dou&

cu mere si dreap- forme

(placinta ta) pentru

cu mere)" prajituri
de 20 cm
pe un raft
de sarma

Strudel 175 3 150 2 60 - 80 Intr-o tava
de coace-
re

Tarta cu 170 2 165 2 (stanga 30-40 intr-o

gem si dreap- forma

ta) pentru

prajituri
de 26 cm

Pandis- 170 2 150 2 40 - 50 intr-o

pan forma
pentru
prajituri
de 26 cm

Tort de 160 2 150 2 90-120 intr-o

Craciun / forma

Tort bogat pentru

in fructe prajituri
de 20 cm

Prajitura 175 1 160 2 50 - 60 intr-o

cu prune” fonr_mé de
paine

Prajituri 170 3 150 - 160 3 20-30 Intr-o tava

mici - pe de coace-

un nivel® re

Prajituri - - 140 - 150 2si4 25-35 Intr-o tava

mici - pe de coace-

doua nive- re

luri®
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incélzire sus / jos Aer cald
Aliment Durata (min) | Comentarii
Temperatura . Temperatura .
(°C) Nivel raft (°C) Nivel raft

Prajituri - - 140 - 150 1,3si5 30-45 Intr-o tava

mici - pe de coace-

trei nivelu- re

ri")

Biscuiti / 140 3 140 - 150 3 25-45 Tntr-o tava

patiserie - de coace-

pe un ni- re

vel

Biscuiti / - - 140 - 150 2si4 35-40 Tntr-o tava

patiserie - de coace-

pe doua re

niveluri

Biscuiti / - - 140 - 150 1,3si5 35-45 Tntr-o tava

patiserie - de coace-

pe trei ni- re

veluri

Bezele - 120 3 120 3 80 - 100 Tntr-o tava

pe un ni- de coace-

vel re

Bezele - - - 120 2si4 80 - 100 Tntr-o tava

pe doua de coace-

niveluri® re

Chifle dul- 190 3 190 3 12-20 Tntr-o tava

i de coace-
re

Eclere - 190 3 170 3 25-35 Intr-o tava

pe un ni- de coace-

vel re

Eclere - - - 170 2si4 35-45 Tntr-o tava

pe doua de coace-

niveluri re

Tarte 180 2 170 2 45-70 Tntr-o
forma
pentru
prajituri
de 20 cm
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incilzire sus / jos Aer cald
Aliment Durata (min) | Comentarii
Temperatura . Temperatura .
o Nivel raft o Nivel raft
(°C) (°C)
Tort cu 160 1 150 2 110-120 | intr-o
multe forma
fructe pentru
prajituri
de 24 cm
Sandvis 170 1 160 2 (stanga 30-50 intr-o
Victoria" si dreap- forma
ta) pentru
prajituri
de 20 cm
1) Preincalziti cuptorul timp de 10 minute.
Paine si pizza
incilzire sus / jos Aer cald
Aliment Durata (min) | Comentarii
Temperatura . Temperatura .
° Nivel raft o Nivel raft
(°C) (°C)
Paine 190 1 190 1 60-70 1-2
alba® bucati,
500 g per
bucata
Paine de 190 1 180 1 30-45 intr-o
secara forma de
paine
Chifle™ 190 2 180 2(2si4) 25-40 6 - 8 role
intr-o tava
de coace-
re
Pizzal) 230 - 250 1 230 - 250 1 10-20 Tntr-o tava
de coace-
re sau
cratita
adanca
Pateuri 200 3 190 3 10-20 intr-o tava
de coace-
re

1) Preincalziti cuptorul timp de 10 minute.
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Tarte

Incalzire sus / jos Aer cald
Aliment Durata (min) | Comentarii
Temperatura . Temperatura .
(°C) Nivel raft (°C) Nivel raft
Tarte cu 200 2 180 2 40 - 50 Tntr-o
paste forma
Tarte cu 200 2 175 2 45 - 60 Tntr-o
legume forma
Tarte tip 180 1 180 1 50 -60 Tntr-o
Quiche" forma
Lasagne™ 180 - 190 2 180 - 190 2 25-40 Tntr-o
forma
Paste 180 - 190 2 180 - 190 2 25-40 Tntr-o
Cannello- forma
ni"
1) Preincalziti cuptorul timp de 10 minute.
Carne
incalzire sus / jos Aer cald
Aliment Durata (min) | Comentarii
Temperatura . Temperatura .
(°C) Nivel raft (°C) Nivel raft
Vita 200 2 190 2 50-70 Pe un raft
de sarma
Porc 180 2 180 2 90 - 120 Pe un raft
de sarma
Vitel 190 2 175 2 90 - 120 Pe un raft
de sarma
Friptura 210 2 200 2 50 - 60 Pe un raft
de vita en- de sarma
gle-
zeasca, in
sange
Friptura 210 2 200 2 60-70 Pe un raft
de vita en- de sarma
gle-
zeasca,
gatita me-
diu
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incilzire sus / jos

Aer cald

Aliment Durata (min) | Comentarii
Temperatura . Temperatura .
o Nivel raft o Nivel raft

(°C) (°C)
Friptura 210 2 200 2 70-75 Pe un raft
de vita en- de sarma
gle-
zeasca,
bine
facuta
Ceafa de 180 2 170 2 120 - 150 Cu sorici
porc
Picior de 180 2 160 2 100 - 120 2 bucati
porc
Miel 190 2 175 2 110 - 130 Rasol
Pui 220 2 200 2 70-85 Intreg
Curcan 180 2 160 2 210 - 240 Intreg
Rata 175 2 220 2 120 - 150 intreg
Gasca 175 2 160 1 150 - 200 intreg
lepure 190 2 175 2 60 - 80 Bucati
lepure 190 2 175 2 150 - 200 Bucati
salbatic
Fazan 190 2 175 2 90 - 120 intreg

Peste

incalzire sus / jos Aer cald

Aliment Durata (min) | Comentarii
Temperatura . Temperatura .

o Nivel raft o Nivel raft

(°C) (°C)
Pastrav / 190 2 175 2 40 - 55 3 -4 pesti
Dorada
Ton / So- 190 2 175 2 35-60 4 - 6 fileu-
mon ri

GRILL

(i)

Preincalziti cuptorul gol timp de 3
minute Tnainte de gatire.
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Cantitate Durata (min)
Aliment Tem'(’:g;’t”’a Nivel raft
e Pe cealalta

Bucati (9) Pe o parte parte
File bucati 4 800 max. 12-15 12-14
Fripturi de 4 600 max. 10-12 6-8 4
vita
Carnati 8 - max. 12-15 10-12
Cotlet de 4 600 max. 12-16 12-14 4
porc
Pui (taiat 2 1000 max. 30-35 25-30 4
in doua)
Kebab 4 - max. 10-15 10-12
Piept de 4 400 max. 12-15 12-14 4
pui
Hambur- 6 600 max. 20-30 - 4
ger
File de 4 400 max. 12-14 10-12 4
peste
Sandvis 4-6 - max. 5-7 - 4
cu paine
prajita
Paine 4-6 - max. 2-4 2-3 4
prajita

GATIRE INTENSIVA
Vita
Aliment Cantitate Temperatura (°C)| Durata (min) Nivel raft

Friptura de vita sau pentru fiecare 190 - 200 5-6 1sau?2
file, in sange™ cm de grosime
Friptura de vita sau pentru fiecare 180 - 190 6-8 1sau 2
file, gatita mediu® cm de grosime
Friptura de vita sau pentru fiecare 170 - 180 8-10 1sau 2

file, bine facuta®

cm de grosime

1) Preincalziti cuptorul.
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Porc

Aliment Cantitate (kg) |Temperatura (°C)| Durata (min) Nivel raft
Spata, ceafa, pulpa 1-15 160 - 180 90-120 1sau 2
Cotlet, antricot 1-15 170 - 180 60 - 90 1sau?2
Bucata de carne 0.75-1 160 - 170 50 - 60 1sau?2
Picior de porc (se- 0.75-1 150 - 170 90 - 120 1sau 2
mipreparat)
Vitel
Aliment Cantitate (kg) Temperatura (°C) Durata (min) Nivel raft
Friptura de vitel 1 160 - 180 90 - 120 1sau 2
Picior de vitel 1.5-2 160 - 180 120 - 150 1sau 2
Miel
Aliment Cantitate (kg) Temperatura (°C) Durata (min) Nivel raft
Pulpa de miel, 1-15 150 - 170 100 - 120 1sau 2
friptura de miel
Spata de miel 1-15 160 - 180 40 - 60 1sau 2
Pasare
Aliment Cantitate (kg) Temperatura (°C) Durata (min) Nivel raft
Portii de pui 0,2 - 0,25 fieca- 200 - 220 30 -50 1sau?2
re
Pui, jumatate 0,4 - 0,5 fiecare 190 - 210 35-50 1 sau 2
Pui, pasare in- 1-15 190 - 210 50-70 1sau 2
dopata
Rata 15-2 180 - 200 80 - 100 1sau 2
Gasca 35-5 160 - 180 120 - 180 1sau 2
Curcan 25-35 160 - 180 120 - 150 1sau 2
Curcan 4-6 140 - 160 150 - 240 1sau?2
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Peste (in abur)

Aliment Cantitate (kg) | Temperatura (°C) Durata (min) Nivel raft

Peste intreg 1-15 210 - 220 40 - 60 1sau 2

AER CALD (UMED)
Pe durata gatirii, deschideti usa
aparatul doar atunci cand este
necesar.
Aliment Temperatura (°C) Durata (min) Nivel raft

Paste la cuptor 190 - 200 30-40 2

Cartofi gratinati 180 - 200 60-75 2

Musaca 150 - 170 60-75 2

Lasagne 170 - 190 55-70 2

Paste Cannelloni 170 - 190 55-70 2

Budinca cu paine 170 - 190 45 - 60 2

Budinca cu orez 170-190 40 - 50 2

Prajitura cu mere 150 - 160 45 - 60 2

Paine alba 180 - 190 45 -55 2

DECONGELARE
. Timp suplimentar
Aliment Cantitate (g) Timp de def:on- de decongelare Comentarii
gelare (min) .
(min)

Pui 1000 100 - 140 20-30 Puneti puiul pe platanul
inferior intors, pe o farfu-
rie mare. Intoarceti la
jumatatea duratei de gatit.

Carne 1000 100 - 140 20-30 Tntoarceti la jumétatea du-
ratei de gatit.

Carne 500 90 - 120 20-30 Intoarceti la juméatatea du-
ratei de gatit.

Pastrav 150 25-35 10-15 -

Capsuni 300 30-40 10-20 -

Unt 250 30-40 10-15 -
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. Timp suplimentar
Aliment Cantitate (g) Timp de def:on- de decongelare Comentarii
gelare (min) (min)

Frisca 2 x 200 80 - 100 10-15 Frisca se poate bate chiar
daca au mai ramas unele
parti usor inghetate.

Prajitura 1400 60 60 -

USCARE - AER CALD

» Acoperiti tavile cu hartie cerata sau cu

pergament.

|asati sa se raceasca peste noapte pentru

terminarea uscarii.

* Pentru rezultate mai bune, opriti cuptorul la
jumatatea duratei de uscare, deschideti usa si

Legume
Nivel raft
Aliment Temperatura (°C) Durata (h)
1 pozitie 2 pozitii
Fasole 60-70 - 3 1/4
Ardei 60 - 70 5-6 3 1/4
Legyme pentru 60-70 5-6 3 174
supa
Ciuperci 50 - 60 6-8 3 1/4
lerburi 40 - 50 2-3 3 1/4
Fructe
Nivel raft
Aliment Temperatura (°C) Durata (h)
1 pozitie 2 pozitii
Prune 60-70 8-10 3 1/4
Caise 60 - 70 8-10 3 1/4
Felii de mar 60-70 6-8 3 1/4
Pere 60-70 6-9 3 1/4
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INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTIZARE! Consultati capitolele
privind siguranta.

NOTE CU PRIVIRE LA CURATARE

» Curatati partea din fata a cuptorului cu o
carpa moale, apa calda si agent de curatare.

» Utilizati un agent de curatare dedicat pentru
curatarea suprafetelor metalice.

» Curatati interiorul aparatului dupa fiecare
utilizare. Acumularea de grasimi sau de orice
alte resturi alimentare poate provoca un
incendiu. Riscul este mai mare pentru tava
pentru gratar.

» Curatati murdaria rezistenta cu produs special
de curatat cuptorul.

» Curatati toate accesoriile dupa fiecare utilizare
si uscati-le. Folositi o laveta moale cu apa
calda si un agent de curatare.

» Daca aveti accesorii anti-aderente, nu le
curatati utilizand agenti agresivi, obiecte cu

o (e

%

margini ascutite sau in masina de spalat vase.
Stratul anti-aderent poate fi deteriorat.

PENTRU MODELELE DIN INOX SAU
ALUMINIU

@ Curatati usa cuptorului numai cu o

laveta sau burete umed. Uscati-o cu
o laveta moale.
A nu se folosi bureti din sarma, acizi
sau produse abrazive, deoarece pot
deteriora suprafata cuptorului.
Curatati panoul de comanda al
cuptorului cu aceeasi precautie.

SCOATEREA SUPORTURILOR RAFTULUI

Pentru a curata cuptorul, scoateti suporturile
pentru raft.

oTrageti partea din fata a suportului pentru raft si indepartati-o de peretele lateral.

QTrageti partea din spate a suportului pentru raft si indepartati-o de peretele lateral si scoateti-o in

afara.

Instalati suporturile pentru raft in ordine inversa.
PIROLITICA

A ATENTIE! Scoateti toate accesoriile
si suporturile rafturilor detasabile.

@ Nu porniti Pirolitica daca nu ati inchis
complet usa cuptorului. La unele
modele, afisajul indica ,C3” cand
apare aceasta eroare.

& AVERTIZARE! Aparatul devine
foarte fierbinte. Pericol de arsuri.
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& ATENTIE! Daca exista alte aparate
instalate Tn acelasi cabinet, nu le
utilizati pe acestea atunci cand
utilizati functia Pirolitica. Aparatul se
poate deteriora.

1. Murdaria cea mai mare trebuie curatata
manual.

2. Curatati interiorul usii cu apa fierbinte pentru
ca reziduurile sa nu arda de la aerul fierbinte.

3. Setati functia Pirolitica. Consultati sectiunea
LFunctiile cuptorului”.

4. Cand |_)| clipeste, apasati + sau —_ pentru

a seta procedura necesara:



Optiune Descriere

P1 Daca cuptorul nu
este foarte mur-
dar. Durata proce-
durii: 1 ora.

P2 Daca nu puteti
elimina usor
murdaria. Durata
procedurii: 1 ora
30 min.

Dupa 2 secunde procedura incepe.
Puteti utiliza functia Sfarsit pentru pornirea cu
intarziere a procedurii de curatare.
In timpul Pirolitica, becul este stins.

5.

Daca cuptorul este la temperatura
prestabilita, usa se blocheaza. Afisajul indica

simbolul E si barele indicatorului de caldura
pana la deblocarea usii.

Pentru a opri Pirolitica inainte de terminarea
ei, rotiti butonul pentru functiile cuptorului in

pozitia oprit.

Dupa terminarea Pirolitica, afisajul indica ora
zilei. Usa cuptorului ramane blocata.

7. Atunci cand aparatul este din nou rece, se va
auzi un semnal acustic si usa de va debloca.

SEMNAL DE CURATARE

Pentru a va reaminti ca trebuie sa efectuati
Pirolitica, PYR se aprinde intermitent pe afisaj
timp de 10 secunde dupa fiecare activare si
dezactivare a aparatului.

Semnalul de curatare se stinge:
» dupa terminarea functiei Pirolitica.

» daca apasati simultan + si— in
timp ce PYR clipeste pe afisaj.

CURATAREA USII CUPTORULUI

Usa cuptorului are trei panouri de sticla.Puteti
scoate usa cuptorului panourile de sticla de la
interior pentru a le curata.

Usa cuptorului se poate inchide daca
incercati sa scoateti panourile de
sticla Tnainte de a scoate usa
cuptorului.

ATENTIE! Nu utilizati aparatul fara
panourile de sticla.

AN\

— )
%

0 Deschideti complet usa si tineti cele doua balamale.

6 Ridicati si rotiti parghiile de pe cele doua balamale.

Inchideti pe jumatate usa cuptorului pana la prima pozitie de deschidere. Dupa aceea impingeti si

scoateti usa din locas.

0 Puneti usa pe o laveta moale, pe o suprafata stabila.

6 Eliberati sistemul de inchidere pentru a scoate panourile interne de sticla.



Q Rotiti cele doua dispozitive de fixare la 90° si scoateti-le din locasurile lor.

e Mai intai ridicati cu atentie, dupa care scoateti panourile de sticl4, unul cate unul. Incepeti cu
panoul de sus.

Curatati panourile de sticla cu apa si sapun. INLOCUIREA BECULUI

Uscati cu atentie panourile de sticla. Asezati o lavetd pe partea de jos din interiorul
Dupa terminarea curateniei, montati panourile de  cuptorului. Aceasta previne deteriorarea cavitatii
sticla si usa cuptorului. Urmati pasii de mai sus in  si a capacului din sticla al becului.

ordine inversa. .

Asigurati-va ca puneti panourile de sticla (A si B) & AVERTIZARE! Pericol de

la loc Tn secventa corectd.Panoul din mijloc (B) electrocutare! Deconectati siguranta

are un cadru decorativ. Zona serigrafiata trebuie inainte de a inlocui becul. o
indreptata cu fata spre partea interioars a usii. Este posibil ca becul cuptorului si
Dupa instalare, asigurati-va ca suprafata cadrului capacul din sticla al becului sa fie
panoului de sticla (B) de pe zonele serigrafiate nu fierbinti.

prezinta asperitati la atingere. .

& ATENTIE! Intotdeauna tineti becul
halogen cu ajutorul unei carpe

4 N pentru a preveni arderea reziduurilor

de grasime pe bec.

1. Dezactivati aparatul.

2. Decuplati sigurantele din tablou sau
dezactivati intrerupatorul.

Becul din spate

1. Rotiti spre stdnga capacul din sticla al becului
si scoateti-I.

2. Curatati capacul de sticla.

3. TInlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent la
o caldura de 300°C.

4. Montati capacul de sticla.

. /

Asigurati-va ca ati montat corect in locasul sau
panoul de sticla din mijloc.
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DEPANARE

AVERTIZARE! Consultati capitolele

privind siguranta.

CE TREBUIE FACUT DACA...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Cuptorul nu poate fi pornit
sau utilizat.

Cuptorul nu este conectat la o
sursa electrica sau este co-
nectat incorect.

Verificati daca cuptorul este
conectat corect la sursa de
alimentare electrica (consul-
tati schema de conectare,
daca exista).

Cuptorul nu se incalzeste.

Cuptorul este oprit.

Activati cuptorul.

Cuptorul nu se incalzeste.

Ceasul nu este setat.

Setati ceasul.

Cuptorul nu se incalzeste.

Nu au fost efectuate setarile
necesare.

Verificati daca setarile sunt
corecte.

Cuptorul nu se incalzeste.

Oprirea automata este activa.

Consultati ,Oprire automata”.

Cuptorul nu se incalzeste.

Dispozitivul Blocare acces co-
pii este activat.

Consultati sectiunea ,Utiliza-
rea Blocare acces copii”.

Cuptorul nu se incalzeste.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este
cauza defectiunii. Daca sigu-
rantele se ard in mod repetat,
adresati-va unui electrician
calificat.

Becul nu functioneaza.

Becul este defect.

Tnlocuiti becul.

Gatirea alimentelor dureaza
prea mult sau prea putin.

Temperatura este prea
scazuta sau prea ridicata.

Reglati temperatura daca es-
te necesar. Urmati sfaturile
din manualul de utilizare.

Aburul si condensul se depun
pe alimente si in cavitatea
cuptorului.

Ati lasat vasul cu mancare
prea mult timp in cuptor.

Nu lasati vasele cu mancare
n cuptor mai mult de 15 - 20
minute dupa terminarea pro-
cesului de gatit.

Afisajul indica ,C3”.

Functia de curatare nu se ac-
tiveaza. Nu ati inchis bine usa
sau blocarea electronica a
usii este defecta.

Inchideti usa complet.
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Problema Cauza posibila

Solutie

Afisajul indica ,F102”. * Nu ati inchis bine usa.

* Blocarea usii este defecta.

Inchideti usa complet.
Opriti si porniti din nou
cuptorul prin intermediul
sigurantei casnice sau a
intrerupatorului de sigu-
ranta din cutia cu siguran-
te.

In cazul in care ,F102”
apare din nou pe afisaj,
contactati departamentul
de asistenta pentru clienti.

Afisajul indica un cod de Exista o defectiune electrica.
eroare care nu este in acest
tabel.

Opriti si porniti din nou
cuptorul prin intermediul
sigurantei casnice sau a
intrerupatorului de sigu-
ranta din cutia cu siguran-
te.

In cazul in care codul de
eroare apare din nou pe
afisaj, contactati departa-
mentul de asistenta pentru
clienti.

Aparatul este activat dar nu Modul demo este activat.
se incalzeste. Ventilatorul nu
functioneaza. Afisajul indica
"Demo".

wnh =

Dezactivati cuptorul.

Tineti apasat butonul +
Prima cifra de pe afisaj si
indicatorul Demo incep
sa clipeasca.

Introduceti codul 2468

apasand butoanele +
sau — pentru a modifica

valorile si apasati @ pen-
tru confirmare.
Urmatoarea cifra incepe
sa clipeasca.

Modul Demo se dezacti-
veaza atunci cand confir-
mati ultima cifra si codul
este corect.

DATE PENTRU SERVICE amplasata pe cadrul frontal din interiorul

Daca nu puteti gasi singur o solutie la problema, a_pa_ratul_ui. Nu scoatet,i_ placuta cu date tehnice
adresati-v& comerciantului sau unui centru de din interiorul aparatului.

service autorizat.

Datele necesare centrului de service se gasesc
pe placuta cu date tehnice. Aceasta este
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Va recomandam sa notati datele aici:

Model (MOD.)

Codul numeric al produsului (PNC)

Numarul de serie (S.N.)

INSTALAREA

AVERTIZARE! Consultati capitolele
privind siguranta.

INCORPORAREA iN MOBILIER

FIXAREA APARATULUI DE MOBILIER

4 N\

. )

CONECTAREA LA ALIMENTAREA
ELECTRICA

(i)

Producatorul nu este responsabil
daca nu respectati masurile de
siguranta descrise in capitolele
privind Siguranta.

Acest aparat este furnizat doar cu un cablu
electric.

CABLUL

Tipurile de cabluri adecvate pentru instalare sau
inlocuire:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Pentru sectiunea cablului consultati puterea
totala consumata de pe placuta cu date tehnice.
De asemenea, puteti consulta tabelul:
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Cablul de masa (cablul verde/galben) va fi cu 2
cm mai lung decét cele de faza si de nul
(cablurile albastru si maro).

Putere totals (W) Sectiunea <2:ablulu|
(mm?)

maxim 1380 3x0.75

maxim 2300 3x1

maxim 3680 3x1.5

EFICIENTA ENERGETICA

FISA PRODUSULUI SI INFORMATII IN CONFORMITATE CU UE 65-66/2014

Numele furnizorului Zanussi
Identificarea modelului ZOP37902XK
Indexul de eficienta energetica 81.2

Clasa de eficienta energetica A+

Consumul de energie cu o incarcatura standard, modul

conventional

0.93 kWh/ciclu

Consumul de energie cu o incarcatura standard, modul

de ventilatie

0.69 kWh/ciclu

Numarul de incinte

1

Sursa de caldura

Energie electrica

Volum

721

Tipul cuptorului

Cuptor incastrat

Masa

34.6 kg

EN 60350-1 - Aparate de gatit electrocasnice -
Partea 1: Game, cuptoare, cuptoare cu abur si
gratare - Metode de masurare a performantei.

ECONOMISIREA ENERGIEI

Aparatul dispune de unele functii care va ajuta la
economisirea energiei in timpul procesului zilnic
de gatire.
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Sfaturi generale

— Asigurati-va ca usa cuptorului este
inchisa corect atunci cand aparatul este
n functiune si mentineti-o inchisa cat mai
mult posibil pe durata gatitului.

— Folositi vase metalice pentru a imbunatati
economia de energie.

— Atunci cand este posibil, puneti alimentele
in interiorul cuptorului fara a-1 mai incalzi
fnainte.

— Atunci cand durata de gatire este mai
mare de 30 de minute, reduceti
temperatura cuptorului la minim cu 3-10

minute, in functie de durata gatirii, inainte
de terminarea duratei de gatire. Caldura
reziduala din interiorul cuptorului va
continua gatirea.
— Folositi caldura reziduala pentru a incalzi
alte alimente.
Gatitul cu ventilator - atunci cand este
posibil, folositi functiile de gatit cu ventilator
pentru a economisi energia.
Caldura reziduala
La unele functii ale cuptorului, daca este
activat un program cu selectare timp (Durata,
Sfarsit) si durata de gatire este mai mare de
30 de minute, elementele de incalzire se
dezactiveaza automat atunci cand a mai
ramas 10% din timp. Ventilatorul si becul
continua sa functioneze.
Atunci cand utilizati functia Aer cald (umed),
becul se stinge dupa 30 de secunde. Il puteti
activa din nou, daca doriti.



* Mentine méncarea calda - daca doriti sa
utilizati caldura reziduala pentru a mentine
mancarea calda, alegeti cel mai scazut nivel

de temperatura posibil. Afisajul indica
temperatura caldurii reziduale.

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie puse
in containerele corespunzatoare. Ajutati la
protejarea mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele electrice si

electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate cu

acest simbol E fmpreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de reciclare
sau contactati administratia orasului dvs.
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